
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2024/2145, 

annettu 31 päivänä heinäkuuta 2024, 

Euroopan unionin tullialan yhdennetyn palveluympäristön todistustenvaihtojärjestelmässä 
tapahtuvaa tietojenvaihtoa koskevien sääntöjen vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2022/2399 mukaisesti 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan unionin tullialan yhdennetyn palveluympäristön perustamisesta ja asetuksen 
(EU) N:o 952/2013 muuttamisesta 23 päivänä marraskuuta 2022 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2022/2399 (1) ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan, 10 artiklan 4 kohdan ja 19 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksella (EU) 2022/2399 perustetaan Euroopan unionin tullialan yhdennetty palveluympäristö, jäljempänä ’EU:n 
tullialan yhdennetty palveluympäristö’. Lisäksi siinä luodaan puitteet tulliviranomaisten ja muiden viranomaisten 
väliselle digitaaliselle yhteistyölle kolmen keskeisen kokonaisuuden avulla: asetuksen (EU) 2022/2399 liitteessä 
luetellut muuta kuin tullialaa koskevat unionin järjestelmät, joilla hallinnoidaan erityisiä muuta kuin tullialaa 
koskevia muodollisuuksia, kansalliset tullialan yhdennetyt palveluympäristöt ja Euroopan unionin tullialan 
yhdennetyn palveluympäristön todistustenvaihtojärjestelmä (EU CSW-CERTEX).

(2) EU CSW-CERTEX mahdollistaa tietojen vaihdon kansallisten tullijärjestelmien ja muuta kuin tullialaa koskevien 
unionin järjestelmien välillä. Tietojenvaihto käynnistyy yleensä kansallisen tullialan yhdennetyssä palveluympä
ristössä, kun talouden toimija antaa tulli-ilmoituksen tai jälleenvienti-ilmoituksen, joka sisältää toimivaltaisen 
kumppaniviranomaisen antaman täydentävän asiakirjan viitenumeron. Jotta EU CSW-CERTEX voi suorittaa 
automaattisia tarkastuksia ja prosesseja, on tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset säännöt tullimenettelyjen ja muuta 
kuin tullialaa koskevien unionin menettelyjen integroimiseksi ja yhdenmukaistamiseksi, jotta niiden toiminta olisi 
saumatonta.

(3) Kun otetaan huomioon täydentävissä asiakirjoissa mainitut toimivaltaisten kumppaniviranomaisten erilaiset 
hallinnolliset päätökset sekä erilaiset tullimenettelyt tai jälleenvienti, johon täydentäviä asiakirjoja voidaan käyttää, 
on aiheellista sisällyttää tämän asetuksen liitteeseen I sääntötaulukko. Kyseistä taulukkoa olisi käytettävä kartoitus
työkaluna tullimenettelyn tai jälleenviennin yhdenmukaistamiseksi siihen liittyvän toimivaltaisen kumppanivira
nomaisen hallinnollisen päätöksen kanssa ja päinvastoin. Tätä prosessia kutsutaan liiketoiminnan tasolla 
tapahtuvaksi datan muuntamiseksi. Kyseisessä taulukossa olisi oltava luettelo kaikista asetuksen (EU) 2022/2399 
liitteessä luetelluissa muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskevissa täydentävissä asiakirjoissa 
mainituista tullimenettelyistä, mahdollisista asemista ja hallinnollisista päätöksistä, lukuun ottamatta 
markkinavalvonnan tieto- ja viestintäjärjestelmää, jäljempänä ’ICSMS’. EU CSW-CERTEXin on mahdollistettava 
datan vaihto ICSMS:n kanssa komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/2248 (2) mukaisesti, jotta tulli- ja 
markkinavalvontaviranomaisten välinen yhteistyö voidaan varmistaa.
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(1) EUVL L 317, 9.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj.
(2) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248, annettu 16 päivänä joulukuuta 2021, kansallisten tullijärjestelmien ja 

markkinavalvonnan tieto- ja viestintäjärjestelmän välisen sähköisen rajapinnan yksityiskohdista sekä kyseisen rajapinnan kautta 
toimitettavista tiedoista (EUVL L 453, 17.12.2021, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/oj


(4) Datan käsittelyn virtaviivaistamiseksi tulliselvitysprosessissa on olennaisen tärkeää, että tulliviranomaisilla ja 
toimivaltaisilla kumppaniviranomaisilla on mahdollisuus vaihtaa ja todentaa automaattisesti muuta kuin tullialaa 
koskevien unionin muodollisuuksien täyttämiseksi tarvittavia tietoja sen jälkeen, kun talouden toimija on antanut 
tulli-ilmoituksen tai jälleenvienti-ilmoituksen. Tätä varten olisi varmistettava tullidatan ja muun kuin tullidatan 
yhteensopivuus EU CSW-CERTEXissä muuntamalla tarvittaessa niiden muotoa tai rakennetta kuitenkaan 
muuttamatta niiden sisältöä. Tätä prosessia kutsutaan datan tekniseksi muuntamiseksi. On tarpeen vahvistaa 
säännöt komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 (3) liitteeseen B ja komission täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2015/2447 (4) liitteeseen B sisältyvien dataelementtien ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2024/2514 (5)
1 artiklassa tarkoitettujen dataelementtien kartoittamiseksi.

(5) Koska EU CSW-CERTEXissä ei aina voida suoraan kartoittaa muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta 
koskien toimitetun datan täsmällistä merkitystä vastaavaa tullimuodollisuutta koskien toimitetun datan kanssa, on 
aiheellista luoda erityisiä dataelementtejä tällaisten eroavaisuuksien poistamiseksi. Näitä erityisiä dataelementtejä ei 
pitäisi sisällyttää oikeudellisesti mihinkään tullimuodollisuuteen tai muuta kuin tullialaa koskevaan unionin 
muodollisuuteen, koska talouden toimijalta ja tulliviranomaiselta ei vaadita niiden toimittamista. Sen sijaan nämä 
dataelementit on tarpeen sisällyttää tähän asetukseen, jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus ja saumaton datan 
muuntaminen tullimenettelyjen ja jälleenviennin sekä muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksien 
välillä.

(6) Asetuksen (EU) 2022/2399 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetaan tietojenvaihdon eri tyypit sekä toiminnot, jotka 
EU CSW-CERTEXin on tarkoitus mahdollistaa. On aiheellista täsmentää toiminnot, jotka mahdollistavat tietyn 
tyyppisen tietojenvaihdon. Näitä toimintoja olisi voitava tarvittaessa käyttää erikseen tai yhdessä, jotta voidaan 
mahdollistaa tullimuodollisuuksien ja muuta kuin tullialaa koskevien muodollisuuksien automaattinen täyttäminen 
sekä kaikki muut tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten väliset automaattiset datan siirrot, 
joita edellytetään muuta kuin tullialaa koskevat unionin muodollisuudet määrittelevässä unionin lainsäädännössä.

(7) Yksi tärkeimmistä liiketoiminnan tason toiminnoista, joita EU CSW-CERTEX mahdollistaa jäsenvaltioiden 
kansallisille tullihallinnoille, on vaadittujen tietojen automaattinen vaihto muuta kuin tullialaa koskevien unionin 
järjestelmien kanssa. Tätä varten EU CSW-CERTEXissä olisi mahdollistettava täydentävien asiakirjojen poimiminen 
muuta kuin tullialaa koskevista unionin järjestelmistä, kyseisiin asiakirjoihin sisältyvän datan kartoittaminen ja 
kyseisen datan toimittaminen kansallisiin tullialan yhdennettyihin palveluympäristöihin. Tämä prosessi olisi 
tarvittaessa toistettava, jotta kansallisessa tullialan yhdennetyssä palveluympäristössä voidaan vastaanottaa 
ilmoituksia täydentävän asiakirjan aseman muuttuessa tiettyjen parametrien mukaisesti.

(8) Jotta voidaan parantaa tullialan ja muiden alojen toimien tarkkuutta ja luotettavuutta kaikkialla unionissa sekä 
vähentää petosten ja asiakirjaväärennösten riskiä, EU CSW-CERTEXiin on tarpeen sisällyttää automaattinen 
toiminto, jolla todennetaan, että tulli-ilmoituksissa ja jälleenvienti-ilmoituksissa ilmoitetut paljoudet eivät ylitä 
täydentävissä asiakirjoissa ilmoitettuja sallittuja paljouksia. Jos automaattiset tarkastukset onnistuvat, muuta kuin 
tullialaa koskevissa unionin järjestelmissä olisi varattava ilmoitetut paljoudet ja EU CSW-CERTEXin olisi 
toimitettava varattujen tavarapaljouksien tulokset kansallisiin tullialan yhdennettyihin palveluympäristöihin. Jos 
automaattisissa tarkastuksissa ilmenee poikkeavuuksia, EU CSW-CERTEXin olisi ilmoitettava epäonnistuneiden 
varauksien syyt kyseisiin ympäristöihin. Kun varaus onnistuu ja tavarat luovutetaan tai jälleenviedään, EU CSW- 
CERTEXin olisi poimittava tiedot luovutetuista tai jälleenviedyistä paljouksista kansallisista tullialan yhdennetyistä 
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(3) Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o 952/2013 täydentämisestä tiettyjä unionin tullikoodeksin säännöksiä koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen osalta 
(EUVL L 343, 29.12.2015, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj).

(4) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 päivänä marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen säännösten täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista 
säännöistä (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).

(5) Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2514, annettu 3 päivänä heinäkuuta 2024, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2022/2399 täydentämisestä täsmentämällä Euroopan unionin tullialan yhdennetyn palveluympäristön todistustenvaihtojär­
jestelmän kautta vaihdettavat tietoelementit sekä kyseisen asetuksen muuttamisesta Euroopan unionin tullialan yhdennetyn 
palveluympäristön soveltamisalaan kuuluvien muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksien luettelon osalta 
(EUVL L 2024/2514, dd.mm.yyyy, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2514/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2514/oj


palveluympäristöistä ja toimitettava ne oikeisiin muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin, joissa varattu 
paljous merkitään kulutetuksi. Jos tavaroita sitä vastoin ei luovuteta, EU CSW-CERTEXin olisi tehtävä samat vaiheet, 
ja muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin olisi kirjattava kyseiset paljoudet muina kuin varattuina tai 
kulutettuina.

(9) Tavaroiden tulliselvitysprosessin eheyden ja tehokkaan seurannan varmistamiseksi on aiheellista säätää, että sen 
jälkeen, kun tulli-ilmoitusta on muutettu tai se on mitätöity tavaroiden luovutuksen jälkeen, kansallisten 
yhdennettyjen palveluympäristöjen ja muuta kuin tullialaa koskevien unionin järjestelmien välillä olisi vaihdettava 
dataa päivitetyistä tai peruutetuista tavarapaljouksista EU CSW-CERTEXin kautta.

(10) Sen varmistamiseksi, että tullitoimet mukautuvat ja reagoivat odottamattomiin olosuhteisiin, tulliviranomaisten olisi 
poikkeuksellisissa olosuhteissa voitava omalla vastuullaan ohittaa EU CSW-CERTEXin suorittamat automaattiset 
tarkastukset ja toiminnot. Tämän toimenpiteen avulla tulliviranomaisten olisi voitava ohjeistaa EU CSW-CERTEXiä 
muuttamaan, hyväksymään tai hylkäämään täydentävässä asiakirjassa ilmoitetut tavarapaljoudet. Näiden toimien 
tulokset olisi voitava toimittaa EU CSW-CERTEXin kautta oikeaan muuta kuin tullialaa koskevaan unionin 
järjestelmään varmistaen samalla, että kaikki muutokset dokumentoidaan ja niistä ilmoitetaan asianmukaisesti.

(11) Muussa unionin lainsäädännössä kuin tullilainsäädännössä voidaan vaatia tulliviranomaisia toimittamaan lisätietoja 
muuta kuin tullialaa koskevan unionin muodollisuuden täyttämiseksi aina, kun tulli-ilmoituksessa viitataan 
täydentävään asiakirjaan. Tämän vaatimuksen noudattamisen varmistamiseksi EU CSW-CERTEXin olisi helpotettava 
tällaisten tietojen poimimista kansallisista tullialan yhdennetyistä palveluympäristöistä ja asetettava ne 
asianmukaisten muuta kuin tullialaa koskevien unionin järjestelmien saataville. Tämän toiminnon olisi myös 
mahdollistettava se, että tulliviranomaiset voivat muuttaa tai poistaa muuta kuin tullialaa koskeviin unionin 
järjestelmiin toimitettuja lisätietoja.

(12) Saumattoman tiedonkulun varmistamiseksi unionin tullijärjestelmissä ja muuta kuin tullialaa koskevissa 
järjestelmissä kansallisten tullialan yhdennettyjen palveluympäristöjen olisi voitava pyytää tiettyä luetteloa 
täydentävistä asiakirjoista muuta kuin tullialaa koskevista unionin järjestelmistä. Sen vuoksi on aiheellista säätää 
toiminnosta, jonka avulla kansallisessa tullialan yhdennetyssä palveluympäristössä voidaan pyytää ja vastaanottaa 
EU CSW-CERTEXin kautta luettelo täydentävistä asiakirjoista, tarvittaessa tiettyjen parametrien puitteissa, ja toistaa 
tällaiset pyynnöt tietyin edellytyksin.

(13) On tarpeen vahvistaa varajärjestelyt tilanteisiin, joissa EU CSW-CERTEX -järjestelmä ei ole toiminnassa. Asetus 
(EU) 2022/2399 ei vaikuta säännöksiin, joissa viitataan tullimuodollisuuksiin tai kyseisen asetuksen liitteessä 
tarkoitettuun muuhun unionin lainsäädäntöön kuin tullilainsäädäntöön. Sen vuoksi EU CSW-CERTEXin 
käyttökatkosten aikana tapahtuvassa tietojenvaihdossa olisi noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 952/2013 (6) asiaa koskevia säännöksiä ja muuta asiaa koskevaa unionin lainsäädäntöä kuin 
tullilainsäädäntöä, jota sovelletaan kyseiseen muuta kuin tullialaa koskevaan unionin muodollisuuteen.
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(6) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 päivänä lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista 
(EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj


(14) Asetuksen (EU) 2022/2399 mukaisesti komissio vahvistaa tarvittaessa erityissäännöt, joilla varmistetaan 
henkilötietojen suoja EU CSW-CERTEXin kautta tapahtuvan tietojenvaihdon aikana. Lisäksi komission on 
vahvistettava tulliviranomaisten, toimivaltaisten kumppaniviranomaisten ja komission vastuualueet niiden toimiessa 
mainitun asetuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti yhteisrekisterinpitäjinä Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetusten (EU) 2016/679 (7) ja (EU) 2018/1725 (8) asiaa koskevien säännösten mukaisessa henkilötietojen 
käsittelyssä EU CSW-CERTEXissä. Lisäksi silloin, kun tulliviranomaiset, toimivaltaiset kumppaniviranomaiset tai 
komissio toimivat yksin henkilötietojen tiettyjen osien käsittelyssä ja ovat näin ollen itsenäisesti vastuussa tällaisesta 
käsittelystä, kyseiset yksiköt olisi yksilöitävä ”rekisterinpitäjiksi” tai ”rekisterinpitäjäksi”. Jotta yhdenmukaista 
toimintaa ja viestintää yhteisrekisterinpitäjien välillä voidaan ylläpitää tehokkaasti, on aiheellista, että komissio ja 
asetuksen (EU) 2022/2399 17 artiklassa tarkoitetut kansalliset koordinaattorit pitävät kyseisten rekisterinpitäjien 
yhteystiedot ja muun oleellisen datan ajan tasalla.

(15) Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset EU CSW-CERTEXin täytäntöönpanolle, komission, tulliviran
omaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten olisi tehtävä yhteistyötä tarvittavien teknisten vaatimusten ja 
toimintojen määrittelemiseksi, jotta kansalliset tullialan yhdennetyt palveluympäristöt voidaan kytkeä EU CSW- 
CERTEXiin ja tiettyihin muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin asetuksen (EU) 2022/2399 5 artiklan 
4 ja 5 kohdan mukaisesti. Tämän yhteistyöprosessin aikana on tarpeen ottaa huomioon eri toimivaltaisten 
kumppaniviranomaisten erilaiset vaatimukset. Lisäksi komission olisi jäsenvaltioiden pyynnöstä voitava toteuttaa 
pilottitoimia, joilla edistetään EU CSW-CERTEXin sujuvaa toimintaa. Sen varmistamiseksi, että jäsenvaltioilla on 
riittävästi aikaa kytkeä kansalliset tullialan yhdennetyt palveluympäristönsä EU CSW-CERTEXiin, komission olisi 
asetettava kytkentää koskevat tekniset eritelmät jäsenvaltioiden saataville viimeistään vuotta ennen asetuksen 
(EU) 2022/2399 liitteessä vahvistettuja päivämääriä.

(16) Tässä asetuksessa olisi vahvistettava säännöt kansallisten tullialan yhdennettyjen palveluympäristöjen ja EU CSW- 
CERTEXin kytkemistä koskevien operatiivisten vaatimusten ja toteutusaikataulun tueksi kiinnittäen erityistä 
huomiota tietotekniseen kehitykseen, jota jäsenvaltioilta edellytetään ennen kansallisten tullialan yhdennettyjen 
palveluympäristöjen kytkemistä. Kun lisäksi otetaan huomioon, että EU:n tullialan yhdennetty palveluympäristö on 
integroitu ympäristö ja että EU CSW-CERTEX toimii sen keskiössä muuta kuin tullialaa koskevien unionin 
järjestelmien ja kansallisten tullijärjestelmien välillä, komission olisi varmistettava, että kaikki EU CSW-CERTEXiin 
kytketyt järjestelmät toimivat aiotulla tavalla ja että kytkentä toimii moitteettomasti.

(17) Koska EU CSW-CERTEX on ollut toiminnassa vuodesta 2017 ja tekniset eritelmät ovat jo saatavilla asetuksen 
(EU) 2022/2399 liitteessä lueteltuja muuta kuin tullialaa koskevia unionin muodollisuuksia ja järjestelmiä varten, 
teknisten eritelmien saatavuutta koskevaa sääntöä olisi sovellettava ainoastaan uusiin muuta kuin tullialaa koskeviin 
unionin muodollisuuksiin ja järjestelmiin ja vasta kahden vuoden kuluttua kyseisessä liitteessä ilmoitetuista 
päivämääristä.

(18) Asetuksen (EU) 2022/2399 7 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 4 kohdassa ja 19 artiklassa säädetyt valtuudet liittyvät 
rakenteellisesti ja sisällöllisesti toisiinsa, koska niiden nojalla voidaan vahvistaa yhteisrekisterinpitäjien vastuut 
henkilötietojen käsittelyssä EU CSW-CERTEXissä, säännöt, jotka koskevat tietojenvaihtoa (myös henkilötietojen) EU 
CSW-CERTEXin kautta, sekä työohjelma, jolla varmistetaan muuta kuin tullialaa koskevien unionin järjestelmien ja 
kansallisten tullialan yhdennettyjen palveluympäristöjen yhteentoimivuus asetuksen (EU) 2022/2399 liitteessä 
täsmennettyihin päivämääriin mennessä. Kun otetaan huomioon tämä valtuuksien rakenteellinen ja sisällöllinen 
yhteys, on aiheellista hallinnon yksinkertaistamisen vuoksi yhdistää nämä valtuudet yhteen säädökseen ja siten 
poistaa päällekkäisyyksiä, virtaviivaistaa oikeudellista kehystä ja varmistaa yhtenäinen lähestymistapa 
henkilötietojen käsittelyyn EU CSW-CERTEXissä.
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(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden suojelusta 
henkilötietojen käsittelyssä sekä näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja- 
asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).

(8) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 päivänä lokakuuta 2018, luonnollisten henkilöiden suojelusta 
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekä 
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja päätöksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/reg/2018/1725/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj


(19) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hän on 
antanut lausunnon 31 päivänä toukokuuta 2024.

(20) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN:

I LUKU

EU CSW-CERTEXIN TEKNISET TOIMINNOT

1 artikla

Menettelyjen yksilöinti tullialalla ja muilla aloilla

1. EU CSW-CERTEX toteuttaa liiketoiminnan tasolla tapahtuvan datan muuntamisen kartoittamalla tullimenettelyt ja 
jälleenviennin sekä niihin liittyvät hallinnolliset päätökset tai asemat, jotka on ilmoitettu muuta kuin tullialaa koskevaa 
unionin muodollisuutta koskevissa täydentävissä asiakirjoissa, mukaan lukien paljouksien hallinnoinnin sovellettavuuden 
määrittäminen, tämän asetuksen liitteessä I olevien sääntötaulukoiden mukaisesti.

2. Markkinavalvonnan tieto- ja viestintäjärjestelmän osalta EU CSW-CERTEX mahdollistaa tulli- ja markkinavalvontavi
ranomaisten välistä yhteistyötä edistävän datan vaihdon täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/2248 mukaisesti.

2 artikla

Datakartoitus tullijärjestelmien ja muuta kuin tullialaa koskevien unionin järjestelmien välillä

EU CSW-CERTEXin on kartoitettava yhteydet delegoidun asetuksen (EU) 2024/2514 mukaisesti yksilöityjen 
dataelementtien ja asetuksessa (EU) N:o 952/2013 eriteltyjen dataelementtien välillä ja tehtävä kyseisten dataelementtien 
tekninen muuntaminen tämän asetuksen liitteessä II esitettyjen datakartoitustaulukoiden mukaisesti.

3 artikla

Dataelementit, joihin liittyy epäsuoria kartoitusmenettelyjä

Delegoidun asetuksen (EU) 2024/2514 1 artiklassa määritellyt muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksien 
dataelementit, joita ei voida yhdistää suoraan tullimuodollisuuksien dataelementteihin, on kartoitettava käyttäen erityistä 
dataelementtiä, joka on yksilöity ”EU SWE-C -dataelementiksi”.

4 artikla

EU CSW-CERTEXin toimintojen käyttö

Tässä luvussa kuvattujen EU CSW-CERTEXin toimintojen on toimittava erikseen tai yhdessä asetuksen 
(EU) 2022/2399 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tietojenvaihdon ja -käsittelyn mahdollistamiseksi.
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5 artikla

Tarkista saatavuus -toiminto

1. Jos tulli- tai jälleenvienti-ilmoituksessa viitataan täydentävään asiakirjaan, EU CSW-CERTEXin on

a) varmennettava, että täydentävä asiakirja on saatavilla, ja poimittava se muuta kuin tullialaa koskevasta unionin 
järjestelmästä;

b) muunnettava kyseiseen täydentävään asiakirjaan sisältyvä data 1, 2 ja 3 artiklan mukaisesti;

c) toimitettava data sekä alkuperäinen täydentävä asiakirja pyydettäessä kansalliseen tullialan yhdennettyyn palveluym
päristöön, jossa tulli-ilmoitus tai jälleenvienti-ilmoitus on annettu.

2. Jos täydentävän asiakirjan asema muuttuu tavalla, joka vaikuttaisi menettelyjen yksilöintiin 1 artiklan mukaisesti, EU 
CSW-CERTEXin on toteutettava tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toimet automaattisesti.

6 artikla

Automaattinen paljouksien hallinnointi

1. Jos tulli- tai jälleenvienti-ilmoituksessa on viittaus täydentävään asiakirjaan ja tulliviranomaiset hyväksyvät kyseisen 
ilmoituksen niin, että paljouksien hallinnointia sovelletaan tämän asetuksen liitteen I mukaisesti, EU CSW-CERTEXin on

a) toteutettava 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainitut toimet;

b) toimitettava muuta kuin tullialaa koskevista unionin järjestelmistä kansallisiin tullialan yhdennettyihin palveluympä
ristöihin varmennus siitä, että tulli- tai jälleenvienti-ilmoituksessa ilmoitetut tavarapaljoudet eivät ylitä täydentävässä 
asiakirjassa ilmoitettuja paljouksia.

2. Jos 1 kohdassa säädetyt varmennukset onnistuvat, EU CSW-CERTEXin on toimitettava paljousvarauksen tulos ja 
täydentävän asiakirjan sisältö kansallisiin tullialan yhdennettyihin palveluympäristöihin.

3. Jos tavarat, joille on varattu paljous 2 kohdan mukaisesti, luovutetaan tai jälleenviedään, EU CSW-CERTEXin on 
poimittava kansallisesta tullialan yhdennetystä palveluympäristöstä tiedot luovutetusta tai jälleenviedystä paljoudesta ja 
toimitettava kyseiset tiedot asianomaisiin muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin, joissa kyseiset paljoudet 
katsotaan kulutetuiksi.

4. Jos tavaroita, joille on varattu paljous 2 kohdan mukaisesti, ei luovuteta, EU CSW-CERTEXin on poimittava 
kansallisesta tullialan yhdennetystä palveluympäristöstä tiedot luovuttamattomasta paljoudesta ja toimitettava kyseiset 
tiedot asianomaisiin muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin, joissa kyseisiä paljouksia ei katsota varatuiksi 
eikä kulutetuiksi.

5. Jos 1 kohdassa säädetyt varmennukset eivät onnistu, EU CSW-CERTEXin on toimitettava kansalliseen tullialan 
yhdennettyyn palveluympäristöön syy varauksen epäonnistumiselle.

7 artikla

Tulli-ilmoituksen oikaiseminen tai mitätöinti jälkikäteen

Jos tulli-ilmoitus oikaistaan asetuksen (EU) N:o 952/2013 173 artiklan mukaisesti tai mitätöidään kyseisen asetuksen 
174 artiklan nojalla ja tulli-ilmoituksessa viitataan tämän asetuksen 5 ja 6 artiklan mukaisesti täydentävään asiakirjaan, EU 
CSW-CERTEXin on saatava oikaisua tai mitätöimistä koskevat tiedot asianomaisista kansallisista tullialan yhdennetyistä 
palveluympäristöistä ja toimitettava ne asianomaisiin muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin kulutettujen 
tavarapaljouksien päivittämiseksi tai perumiseksi. Päivitettyjä tai peruutettuja paljouksia koskeva palaute on toimitettava 
takaisin kansallisiin tullialan yhdennettyihin palveluympäristöihin.
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8 artikla

Manuaalinen paljouksien hallinnointi

1. Poiketen siitä, mitä 6 artiklassa säädetään, tulliviranomaiset voivat omalla vastuullaan ja poikkeuksellisissa 
olosuhteissa ohjeistaa EU CSW-CERTEXiä ohittamaan mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetut automaattiset 
varmennukset ja tarvittaessa oikaisemaan, hyväksymään tai hylkäämään täydentävissä asiakirjoissa kuvatut tavarapaljoudet.

2. EU CSW-CERTEXin on toimitettava 1 kohdassa tarkoitettujen toimien tulokset asiaankuuluvaan muuta kuin tullialaa 
koskevaan unionin järjestelmään.

9 artikla

Syötä tiedot -toiminto

1. Jos muussa unionin lainsäädännössä kuin tullilainsäädännössä edellytetään, että tulliviranomaiset antavat lisätietoja 
muuta kuin tullialaa koskevan unionin muodollisuuden täyttämiseksi ja kyseistä muuta kuin tullialaa koskevaa unionin 
muodollisuutta tukevaan täydentävään asiakirjaan viitataan tulli-ilmoituksessa, EU CSW-CERTEXin on mahdollistettava 
kyseisten lisätietojen poimiminen kansallisesta tullialan yhdennetystä palveluympäristöstä ja asetettava tiedot saataville 
asianomaiseen muuta kuin tullialaa koskevaan unionin järjestelmään.

2. Tulliviranomaiset voivat käyttää 1 kohdassa tarkoitettua toimintoa oikaistakseen tai poistaakseen muuta kuin 
tullialaa koskevaan unionin järjestelmään EU CSW-CERTEXin kautta toimitettuja lisätietoja.

10 artikla

Täydentävien asiakirjojen luetteloa koskeva pyyntö

1. Jos kansallinen tullialan yhdennetty palveluympäristö pyytää luetteloa täydentävistä asiakirjoista tai niiden 
sisältämää dataa, EU CSW-CERTEXin on poimittava kyseiset täydentävät asiakirjat tai data asianomaisesta muuta kuin 
tullialaa koskevasta unionin järjestelmästä ja asetettava ne tarvittaessa kansallisen tullialan yhdennetyn palveluympäristön 
saataville.

2. Jos kansallinen tullialan yhdennetty palveluympäristö pyytää luetteloa täydentävistä asiakirjoista tai niiden 
sisältämää dataa määräajoin, sen on täsmennettävä ajanjakso, jolle pyyntö esitetään. Tällöin EU CSW-CERTEXin on 
poimittava kyseiset täydentävät asiakirjat tai data muuta kuin tullialaa koskevasta unionin järjestelmästä ja asetettava ne 
kansallisen tullialan yhdennetyn palveluympäristön saataville pyydetyin määräajoin.

11 artikla

EU CSW-CERTEXin käyttökatkokset ja varajärjestelyt

1. Komission on ilmoitettava tulliviranomaisille ja toimivaltaisille kumppaniviranomaisille välittömästi ja viipymättä 
seuraavista:

a) EU CSW-CERTEXin tai sen toimintojen suunnitellut käyttökatkokset;

b) tilanteet, joissa EU CSW-CERTEX tai jokin sen toiminnoista ei ole käytettävissä tilapäisen toimintahäiriön vuoksi.

2. Edellä 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tullimuodollisuuksien ja muuta kuin tullialaa koskevien 
unionin muodollisuuksien vaihdon tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten välillä on tapahduttava 
asetuksen (EU) N:o 952/2013 asiaa koskevien säännösten ja muun unionin lainsäädännön kuin tullilainsäädännön 
mukaisesti.
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II LUKU

TIETOSUOJA

12 artikla

Henkilötietojen käsittely yhteisen rekisterinpidon puitteissa

1. Seuraavat EU CSW-CERTEXin suorittamat käsittelytoimet kuuluvat komission, tulliviranomaisten ja toimivaltaisten 
kumppaniviranomaisten asetuksen (EU) 2018/1725 28 artiklan 1 kohdassa ja asetuksen (EU) 2016/679 26 artiklan 
1 kohdassa tarkoitetun yhteisen rekisterinpidon soveltamisalaan:

a) henkilötietojen vastaanottaminen kansallisista tullialan yhdennetyistä palveluympäristöistä ja muuta kuin tullialaa 
koskevista unionin järjestelmistä;

b) henkilötietojen liiketoiminnan tasolla tapahtuva ja tekninen muuntaminen 1, 2 ja 3 artiklan mukaisesti;

c) muunnettujen henkilötietojen siirtäminen kansallisiin tullialan yhdennettyihin palveluympäristöihin tai muuta kuin 
tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin.

2. Henkilötietoja käsitellessään yhteisrekisterinpitäjien on noudatettava asetuksia (EU) 2016/679 ja (EU) 2018/1725.

13 artikla

Henkilötietojen käsittely yhteisen rekisterinpidon ulkopuolella

1. Komissiota on pidettävä henkilötietojen käsittelystä vastaavana rekisterinpitäjänä seuraavien toimien yhteydessä:

a) järjestelmän ylläpito ja kiireellinen huolto;

b) henkilötietojen liiketoiminnan tasolla tapahtuva ja tekninen muuntaminen tullilainsäädännön ja muun unionin 
lainsäädännön kuin tullilainsäädännön mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 12 artiklan 1 kohdan 
b alakohdan mukaista muuntamista.

2. Kutakin tulliviranomaista pidetään rekisterinpitäjänä sen käsitellessä henkilötietoja, joita tarvitaan tullimuodol
lisuuksia koskevien päätösten tekemiseen tullilainsäädännön mukaisesti.

3. Kutakin toimivaltaista kumppaniviranomaista pidetään rekisterinpitäjänä sen käsitellessä henkilötietoja, joita 
edellytetään muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksien täyttämiseksi kyseiseen muuta kuin tullialaa 
koskevaan unionin muodollisuuteen sovellettavan muuta kuin tullialaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisesti.

14 artikla

Komission, tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten erityiset vastuualueet

1. Komission vastuulla on

a) varmistaa sisäänrakennettu ja oletusarvoinen yksityisyyden suoja, kun EU CSW-CERTEXiä kehitetään asetuksen 
(EU) 2022/2399 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b) laatia ja pitää ajan tasalla luettelo kaikista henkilötietojen vastaanottajista;

c) varmistaa, että henkilötietojen käsittelyluvan saaneet henkilöt ovat sitoutuneet noudattamaan salassapitovelvol
lisuutta tai että heitä sitoo lakisääteinen salassapitovelvollisuus;

d) nimetä tietosuoja-asioita käsittelevä yhteyspiste;

e) avustaa tarvittaessa tulliviranomaisia ja toimivaltaisia kumppaniviranomaisia rekisteröityjen esittämiin pyyntöihin 
vastaamisessa.
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2. Tulliviranomaisten vastuulla on

a) varmistaa sisäänrakennettu ja oletusarvoinen yksityisyyden suoja, kun kansallisen tullialan yhdennetyn palveluym
päristön ja EU CSW-CERTEXin välistä kytkentää kehitetään asetuksen (EU) 2022/2399 5 artiklan 4 ja 5 kohdan 
mukaisesti;

b) laatia ja pitää ajan tasalla luettelo kaikista henkilötietojen vastaanottajista (jäsenvaltioissa, kolmansissa maissa ja 
kansainvälisissä järjestöissä);

c) varmistaa, että henkilötietojen käsittelyluvan saaneet henkilöt ovat sitoutuneet noudattamaan salassapitovelvol
lisuutta tai että heitä sitoo lakisääteinen salassapitovelvollisuus;

d) tehdä yhteistyötä kansallisen valvontaviranomaisen kanssa, kun se suorittaa tehtäviään;

e) nimetä tietosuoja-asioita käsittelevä yhteyspiste;

f) vastata rekisteröityjen esittämiin pyyntöihin, kun nämä pyynnöt on osoitettu tulliviranomaisille, ja tehdä tarvittaessa 
yhteistyötä toimivaltaisten kumppaniviranomaisten ja komission kanssa tämän asetuksen 16 artiklan 5 kohdan 
mukaisesti.

3. Kunkin toimivaltaisen kumppaniviranomaisen vastuulla on

a) laatia ja pitää ajan tasalla luettelo kaikista henkilötietojen vastaanottajista (jäsenvaltioissa, kolmansissa maissa ja 
kansainvälisissä järjestöissä);

b) varmistaa, että henkilötietojen käsittelyluvan saaneet henkilöt ovat sitoutuneet noudattamaan salassapitovelvol
lisuutta tai että heitä sitoo lakisääteinen salassapitovelvollisuus;

c) nimetä tietosuoja-asioita käsittelevä yhteyspiste;

d) vastata rekisteröityjen niille esittämiin pyyntöihin ja tehdä tarvittaessa yhteistyötä tulliviranomaisten ja komission 
kanssa tämän asetuksen 16 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

15 artikla

Käsittelyn turvallisuus

1. Komissio toteuttaa tulliviranomaisia ja toimivaltaisia kumppaniviranomaisia kuultuaan tarvittavat tekniset ja 
organisatoriset toimenpiteet käsittelyn turvallisuuden varmistamiseksi asetuksen (EU) 2016/679 32 artiklan ja asetuksen 
(EU) 2018/1725 33 artiklan mukaisesti.

2. Tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten on toteutettava tarvittavat organisatoriset 
toimenpiteet käsittelyn turvallisuuden varmistamiseksi.

3. Edellä 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen teknisten ja organisatoristen toimenpiteiden tarkoituksena on

a) varmistaa käsiteltävien henkilötietojen turvallisuus, eheys, luottamuksellisuus, saatavuus ja jatkuvuus asiaa koskevan 
lainsäädännön mukaisesti;

b) suojata viranomaisten hallussa olevia henkilötietoja niin, että niitä ei luvattomasti tai laittomasti käsitellä, hävitetä, 
käytetä, luovuteta tai tarkastella;

c) rajoittaa henkilötietojen luovuttamisen tai pääsyn niihin ainoastaan aiottuihin vastaanottajiin tämän asetuksen, 
asetuksen (EU) N:o 952/2013 ja muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksien kannalta 
merkityksellisen muuta kuin tullialaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisesti.

4. Yhteisrekisterinpitäjien on ilmoitettava toisilleen tietoturvapoikkeamista, mukaan lukien henkilötietojen tietoturva
loukkaukset, ja avustettava toisiaan tällaisissa tilanteissa. Ilmoitus on tehtävä viimeistään 48 tunnin kuluttua siitä, kun 
jokin yhteisrekisterinpitäjistä on saanut tiedon tietoturvapoikkeamasta.

5. Jos tapahtuu henkilötietojen tietoturvaloukkaus, komission on ilmoitettava asiasta Euroopan tietosuojavaltuutetulle 
asetuksen (EU) 2018/1725 34 artiklan mukaisesti.

EUVL L, 27.9.2024 FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2145/oj 9/95



6. Yhteisrekisterinpitäjien on joka tapauksessa ilmoitettava toisilleen seuraavat tiedot:

a) mahdolliset tai todelliset riskit, jotka kohdistuvat EU CSW-CERTEXissä käsiteltyjen henkilötietojen saatavuuteen, 
luottamuksellisuuteen ja eheyteen;

b) kaikki henkilötietojen käsittelyyn liittyvät tietoturvapoikkeamat.

16 artikla

Yhteisrekisterinpitäjien vastuu rekisteröityjä kohtaan

1. Asetuksen (EU) 2016/679 13 ja 14 artiklan ja asetuksen (EU) 2018/1725 15 ja 16 artiklan mukaisesti komission, 
toimivaltaisten kumppaniviranomaisten ja tulliviranomaisten on varmistettava, että rekisteröidyille ilmoitetaan 
asianmukaisesti tämän asetuksen puitteissa suoritetuista käsittelytoimista, ja päivitettävä vastaavasti järjestelmiensä 
tietosuojaseloste.

2. Tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten on varmistettava, että kaikki rekisteröidyille näiden 
oikeuksista annettava tieto ja viestintä on avointa. Komissio varmistaa, että tulliviranomaisilla ja toimivaltaisilla 
kumppaniviranomaisilla on tarvittavat tiedot, jotta ne voivat antaa tällaisia tietoja ja viestiä avoimesti rekisteröidyille.

3. Komission, tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten on autettava rekisteröityjä näiden 
oikeuksien käytössä.

4. Komission, tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten on käsiteltävä rekisteröityjen esittämät 
pyynnöt ja tehtävä yhteistyötä ilman aiheetonta viivytystä näiden pyyntöjen käsittelemiseksi ja nopean ja tehokkaan avun 
antamiseksi toisilleen.

5. Jos yhteisrekisterinpitäjä vastaanottaa rekisteröidyn esittämän pyynnön, joka ei kuulu sen vastuualueeseen 
12 artiklan mukaisesti, sen on toimitettava pyyntö asiasta vastaavalle yhteisrekisterinpitäjälle viipymättä ja viimeistään 
kolmen kalenteripäivän kuluessa pyynnön vastaanottamisesta. Komission on avustettava vastuussa olevan yhteisrekiste
rinpitäjän määrittämisessä.

6. Jos rekisteröity pyytää pääsyä henkilötietoihin ja näitä henkilötietoja käsittelee EU CSW-CERTEX, sen yhteisrekiste
rinpitäjän, jolle pyyntö on osoitettu, on kuultava muita yhteisrekisterinpitäjiä ennen pyynnön käsittelyä.

7. Jos yhteisrekisterinpitäjä päättää rajoittaa rekisteröityjen oikeuksia sellaisten käsittelytoimien osalta, jotka eivät kuulu 
yhteisen rekisterinpidon soveltamisalaan ja jotka koskevat henkilötietoja, joita voidaan vaihtaa tämän asetuksen nojalla, sen 
on ilmoitettava asiasta muille yhteisrekisterinpitäjille ilman aiheetonta viivytystä.

8. Asetuksen (EU) 2016/679 34 artiklan ja asetuksen (EU) 2018/1725 35 artiklan mukaisesti henkilötietojen 
tietoturvaloukkauksesta vastuussa olevan rekisterinpitäjän on ilmoitettava asianomaisille rekisteröidyille, jos 
henkilötietojen tietoturvaloukkaus todennäköisesti aiheuttaa suuren riskin luonnollisten henkilöiden oikeuksille ja 
vapauksille. Vastuussa olevan rekisterinpitäjän on annettava tällainen ilmoitus tiedoksi muille rekisterinpitäjille.

17 artikla

Komission, tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten pääsy henkilötietoihin

Pääsy EU CSW-CERTEXissä käsiteltäviin henkilötietoihin sallitaan ainoastaan komission valtuutetulle henkilöstölle, 
tulliviranomaisille ja toimivaltaisille kumppaniviranomaisille EU CSW-CERTEXin hallinnointia ja toimintaa varten, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta erityissääntöjä, jotka koskevat henkilötietoihin pääsyä tai niiden vastaanottajien 
määrittämistä tullilainsäädännön tai muun unionin lainsäädännön mukaisesti.
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18 artikla

Henkilötietojen käsittelijöiden käyttö

1. Yhteisrekisterinpitäjän on ilmoitettava muille yhteisrekisterinpitäjille, ennen kuin se valtuuttaa yhden tai useamman 
henkilötietojen käsittelijän suorittamaan käsittelytoimia sen puolesta.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus on tehtävä viimeistään viisi työpäivää ennen tällaisen käsittelysopimuksen 
tekemistä henkilötietojen käsittelijän kanssa.

19 artikla

Kansallisten koordinaattorien rooli tietosuoja-asioissa

1. Asetuksen (EU) 2022/2399 17 artiklassa tarkoitettujen kansallisten koordinaattoreiden ja komission on 
varmistettava, että yhteisrekisterinpitäjien yhteystiedot sekä muut tässä luvussa tarkoitetut merkitykselliset tiedot pidetään 
ajan tasalla ja jaetaan yhteisrekisterinpitäjien kesken.

2. Komission on asetettava yhteisrekisterinpitäjien saataville 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

III LUKU

TYÖOHJELMA

20 artikla

Toimintojen, teknisten eritelmien ja pilotoinnin suunnittelu

1. Komission, tulliviranomaisten ja toimivaltaisten kumppaniviranomaisten on tehtävä yhteistyötä EU CSW-CERTEXin 
toimintojen teknisen suunnittelun osalta.

2. Komission on asetettava viimeistään vuotta ennen asetuksen (EU) 2022/2399 liitteessä vahvistettuja päivämääriä 
jäsenvaltioiden saataville tekniset eritelmät kansallisten tullialan yhdennettyjen palveluympäristöjen kytkemiseksi EU CSW- 
CERTEXiin ja tiettyihin muuta kuin tullialaa koskeviin unionin järjestelmiin mainitun asetuksen 5 artiklan 4 ja 5 kohdan 
mukaisesti.

3. Komissio voi jäsenvaltioiden pyynnöstä toteuttaa pilottitoimia, joilla edistetään EU CSW-CERTEXin toimintaa ja 
toimintojen suunnittelua niin, että parannetaan järjestelmää ja valmiutta kytkeä se uusiin muuta kuin tullialaa koskeviin 
unionin järjestelmiin ja vaihtaa dataa, jota tarvitaan muuta kuin tullialaa koskevien uusien unionin muodollisuuksien 
täyttämiseksi.

21 artikla

Ennakkoilmoitus ennen kytkennän käynnistämistä

1. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vähintään kuukautta etukäteen aikomuksestaan

a) kytkeä kansalliset tullialan yhdennetyt palveluympäristönsä EU CSW-CERTEXiin;

b) päivittää kansallisen tullialan yhdennetyn palveluympäristönsä kytkentä EU CSW-CERTEXiin.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komission on avustettava jäsenvaltioita muun muassa varmistamalla, 
että tarvittavat tekniset ja operatiiviset toimet toteutetaan EU CSW-CERTEXin tai asiaankuuluvien muuta kuin tullialaa 
koskevien unionin järjestelmien osalta.

3. Jos kytkentä onnistuu, komission on annettava jäsenvaltiolle lupa käyttää EU CSW-CERTEXiä tietojenvaihtoon 
kansallisen tullialan yhdennetyn palveluympäristönsä kanssa.
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4. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa otetaan huomioon aika, joka tarvitaan 
kansallisten tullialan yhdennettyjen palveluympäristöjen onnistuneeseen kytkentään EU CSW-CERTEXin kanssa.

5. Poiketen siitä, mitä 3 kohdassa säädetään, komissio voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa antaa jäsenvaltiolle 
luvan käyttää EU CSW-CERTEXiä tietojenvaihtoon kansallisen tullialan yhdennetyn palveluympäristönsä kanssa silloin, kun 
kytkentä on toiminnassa mutta sitä ei ole vielä saatettu päätökseen.

IV LUKU

LOPPUSÄÄNNÖKSET

22 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä.

Asetuksen 20 artiklan 2 kohtaa sovelletaan 3 päivästä maaliskuuta 2027.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 31 päivänä heinäkuuta 2024.

Komission puolesta
Puheenjohtaja

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE I 

SÄÄNTÖTAULUKOT 

Yleiset tiedot

Seuraavissa sääntötaulukoissa täsmennetään tullimenettelyt sekä jälleenviennin ja ilmoitusten tyypit, joiden mukaisesti muuta kuin tullialaa koskevat unionin muodollisuudet olisi 
varmennettava, sekä tilanteet, joissa on suoritettava paljouksien hallinnointia. Lisäksi taulukoissa esitetään hyväksyttävä hallinnollinen päätös tai asema, joka liittyy unionin muuhun kuin 
tullimuodollisuuteen tiettyjen tullimenettelyjen sekä jälleenviennin ja ilmoitusten tyyppien osalta.

Taulukon ”tulli”-sarakkeessa ilmoitetaan tullimenettelyt ja jälleenvienti käyttäen seuraavia lihavoituja koodeja:

01: Tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja edelleenlähettäminen unionin tullialueen niiden osien, joissa sovelletaan neuvoston direktiivin 2006/112/EY (1) tai 
(EU) 2020/262 (2) säännöksiä, ja tämän alueen niiden osien, joissa näitä säännöksiä ei sovelleta, välisessä kaupassa, tai kaupassa tämän alueen niiden osien välillä, joissa näitä säännöksiä ei 
sovelleta.

02: Tavaroiden vapaa liikkuvuus sisäisen jalostuksen menettelyn soveltamiseksi.

07: Luovutus vapaaseen liikkeeseen ja samanaikainen asettaminen muuhun varastointimenettelyyn kuin tullivarastointimenettelyyn, kun arvonlisäveroa tai, soveltuvin osin, valmisteveroa 
ei ole maksettu.

10: Lopullinen vienti.

11: Sisäisen jalostuksen menettelyssä vastaavista tavaroista saatujen jalostettujen tuotteiden vienti ennen muiden kuin unionitavaroiden asettamista sisäisen jalostuksen menettelyyn.

21: Väliaikainen vienti ulkoisen jalostuksen menettelyssä, jos se ei kuulu koodiin 22.

22: Muu väliaikainen vienti kuin koodeissa 21–23 tarkoitettu vienti.

23: Väliaikainen vienti myöhempää samassa tilassa palauttamista varten.

31: Jälleenvienti.

40: Tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen.

41: Sellaisten tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen, jotka on asetettu sisäisen jalostuksen menettelyyn (palautusjärjestelmä).

42: Sellaisten tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen, jotka luovutetaan arvonlisäverotta toiseen jäsenvaltioon ja joihin sovelletaan soveltuvin osin 
väliaikaista valmisteverottomuutta.

43: Tavaroiden samanaikainen luovutus kulutukseen ja vapaaseen liikkeeseen sovellettaessa tietyn määrän kantamiseen liittyviä erityisiä toimenpiteitä uusien jäsenvaltioiden liittymistä 
seuraavan siirtymäkauden aikana.
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13/95 (1) Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 päivänä marraskuuta 2006, yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
(2) Neuvoston direktiivi (EU) 2020/262, annettu 19 päivänä joulukuuta 2019, valmisteveroja koskevasta yleisestä järjestelmästä (EUVL L 58, 27.2.2020, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj).
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44: Tietty käyttötarkoitus.

45: Tavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen ja osittainen saattaminen kulutukseen joko arvonlisäveron tai valmisteverojen kantamiseksi sekä niiden asettaminen varastoon, joka ei ole 
tullivarasto.

46: Vastaavista tavaroista ulkoisen jalostuksen menettelyssä saatujen jalostettujen tuotteiden tuonti ennen niiden tavaroiden vientiä, jotka ne korvaavat.

48: Korvaavien tuotteiden samanaikainen saattaminen kulutukseen ja luovutus vapaaseen liikkeeseen ulkoisen jalostuksen menettelyssä ennen viallisten tavaroiden vientiä.

51: Tavaroiden asettaminen sisäisen jalostuksen menettelyyn.

53: Tavaroiden asettaminen väliaikaiseen maahantuontiin.

61: Jälleentuonti ja tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen.

63: Sellaisten tavaroiden jälleentuonti ja samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen, jotka luovutetaan arvonlisäverotta toiseen jäsenvaltioon ja joihin sovelletaan 
soveltuvin osin väliaikaista valmisteverottomuutta.

68: Jälleentuonti sekä osittainen saattaminen kulutukseen ja samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja asettaminen muuhun varastointimenettelyyn kuin tullivarastointimenettelyyn.

71: Asettaminen tullivarastointimenettelyyn.

76: Unionitavaroiden asettaminen tullivarastointimenettelyyn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 (3) 237 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

77: Unionitavaroiden (asetuksen (EU) N:o 952/2013 5 artiklan 3 ja 27 alakohdassa tarkoitetussa) tulliviranomaisten tullivalvonnan ja tullitarkastusten alaisuudessa tapahtuva valmistus 
ennen vientiä ja vientitukien maksamista.

T: Komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2015/2447 (4) 294 artiklan mukainen sekalähetys, johon sisältyy sekä tavaroita, jotka on asetettava unionin ulkoiseen passitusmenettelyyn, 
että tavaroita, jotka on asetettava unionin sisäiseen passitusmenettelyyn.

T1: Unionin ulkoiseen passitusmenettelyyn asetetut tavarat.

T2: Asetuksen (EU) N:o 952/2013 227 artiklan mukaisesti unionin sisäiseen passitusmenettelyyn asetetut tavarat, ellei sovelleta täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2015/2447 293 artiklan 
2 kohtaa.
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(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 päivänä lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).
(4) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 päivänä marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen 

säännösten täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).
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T2F: Komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 (5) 188 artiklan mukaisesti unionin sisäiseen passitusmenettelyyn asetetut tavarat.

T2SM: ETY:n ja San Marinon yhteistyökomitean päätöksen N:o 4/92 (6) 2 artiklan mukaisesti unionin sisäiseen passitusmenettelyyn asetetut tavarat.

TIR: TIR-menettelyyn (Transport Internationaux Routiers) asetetut tavarat.

Asetuksen (EU) 2022/2399 liitteen A osa

Muuta kuin tullialaa koskevat unionin muodollisuudet ja pakolliset muuta kuin tullialaa koskevat unionin järjestelmät

1. Yhteinen terveyttä koskeva tuloasiakirja (CHED) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625 (7)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (CHED) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (CHED) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai asema
Tullimenettely/ilmoitustyyppi

CHED-tyyppi Asema Hallinnollinen päätös Toimenpide

CHED-A

Valtuutettu kauttakuljetuk
seen

Hyväksytään kauttakuljetuk
seen 71, T, T1, TIR

Valtuutettu jatkokuljetukseen Hyväksytään jatkokuljetukseen 
(mihin) T, T1, TIR

Validoitu Hyväksytään sisämarkkinoille

Ei valvonnan suorittavaa 
määräpaikkaa

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR
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(5) Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 täydentämisestä tiettyjä unionin tullikoodeksin 
säännöksiä koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen osalta (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 1, ELI: ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj).

(6) ETY–San Marino-yhteistyökomitean päätös N:o 4/92, tehty 22 päivänä joulukuuta 1992, tietyistä hallinnollisen yhteistyön menetelmistä väliaikaisen sopimuksen soveltamista varten sekä toimitettaessa 
tavaroita San Marinon tasavaltaan noudatettavasta menettelystä (EYVL L 42, 19.2.1993, s. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj).

(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 päivänä maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsäädännön ja 
eläinten terveyttä ja hyvinvointia, kasvien terveyttä ja kasvinsuojeluaineita koskevien sääntöjen soveltamisen varmistamiseksi, sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, 
(EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja 
neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, 
neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston päätöksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) 
(EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj).
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Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai asema
Tullimenettely/ilmoitustyyppi

CHED-tyyppi Asema Hallinnollinen päätös Toimenpide

Paikallinen käyttö 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Teurastamo 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Suljettu pitopaikka 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Karanteeni 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hyväksytään seurantaan 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hylätty Ei hyväksytä

Edelleenlähettäminen 71, T, T1, TIR

Teurastus 51, 71, T, T1, TIR

Lopettaminen 51, 71, T, T1, TIR

Hävittäminen 51, 71, T, T1, TIR

CHED-P

Valtuutettu uudelleen lastat
tavaksi

Hyväksytään uudelleen lastat
tavaksi (mihin) T, T1, TIR

Valtuutettu kauttakuljetuk
seen 71, T, T1, TIR

Validoitu Hyväksytään sisämarkkinoille

Ihmisravinnoksi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Kaupalliset näytteet 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Paikallinen käyttö 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Eläinten rehuksi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Farmaseuttiseen käyttöön 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR
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Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai asema
Tullimenettely/ilmoitustyyppi

CHED-tyyppi Asema Hallinnollinen päätös Toimenpide

Tekniseen käyttöön 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Muu 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Jatkokäsittelyyn 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hyväksytään seurantaan

Tulon seuranta 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Takaisintuonnin seuranta 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hyväksytään ei-vaatimusten
mukaisiksi tavaroiksi

Erityisesti hyväksytty tullivarasto 71, T, T1, TIR

Vapaa-alue 71, T, T1, TIR

Alus 71, T, T1, TIR

Hylätty Ei hyväksytä

Edelleenlähettäminen 71, T, T1, TIR

Hävittäminen 51, 71, T, T1, TIR

Erityiskäsittely 51, 71, T, T1, TIR

Käyttö muuhun tarkoitukseen 51, 71, T, T1, TIR

CHED-PP

Valtuutettu uudelleen lastat
tavaksi

Hyväksytään uudelleen lastat
tavaksi (mihin) 71, T, T1, TIR

Valtuutettu siirrettäväksi 
(mihin)

Hyväksytään siirrettäväksi 
(mihin) 71, T, T1, TIR

Valtuutettu jatkokuljetetta
vaksi määräpaikkaan

Hyväksytään jatkokuljetetta
vaksi (mihin) 71, T, T1, TIR

Valtuutettu kauttakuljetuk
seen

Hyväksytään kauttakuljetuk
seen (mihin) 71, T, T1, TIR
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Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai asema
Tullimenettely/ilmoitustyyppi

CHED-tyyppi Asema Hallinnollinen päätös Toimenpide

Validoitu

Hyväksytään sisämarkkinoille 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hyväksytään yksityiseen tuon
tiin

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hylätty Ei hyväksytä

Asianmukainen käsittely 51, 71, T, T1, TIR

Teollinen jalostus 51, 71, T, T1, TIR

Määrätty karanteeniin 71, T, T1, TIR

Edelleenlähettäminen 71, T, T1, TIR

Pääsyn epääminen 71, T, T1, TIR

Hävittäminen 51, 71, T, T1, TIR

Muu 51, 71, T, T1, TIR

CHED-D

Valtuutettu siirrettäväksi 
(mihin)

Hyväksytään siirrettäväksi 
(mihin) 71, T, T1, TIR

Valtuutettu jatkokuljetetta
vaksi määräpaikkaan

Hyväksytään jatkokuljetetta
vaksi (mihin) 71, T, T1, TIR

Validoitu Hyväksytään sisämarkkinoille

Ihmisravinnoksi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Eläinten rehuksi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Muu 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Hylätty Ei hyväksytä

Hävittäminen 51, 71, T, T1, TIR

Edelleenlähettäminen 71, T, T1, TIR

Erityiskäsittely 51, 71, T, T1, TIR

Käyttö muuhun tarkoitukseen 51, 71, T, T1, TIR
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2. Tarkastussertifikaatti (COI) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848 (8)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (COI) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (COI) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Tarkastussertifikaatin asema Hallinnollinen päätös

Tarkastussertifikaatti (kohta 23 
on tyhjä – ei aiempaa menet
telyä)

Luovutetaan luonnonmukaisina tuotteina 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Luovutetaan siirtymävaiheen tuotteina 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Luovutetaan muina kuin luonnonmukaisina tuotteina

Ei voida luovuttaa vapaaseen liikkeeseen

Otteen pohja

Tyhjä

Ensimmäisen vastaanottajan ilmoitus allekirjoitettu / Vastaanotta
jan ilmoitus allekirjoitettu

Tarkastussertifikaatti (kohdassa 
23 rastittu ”Sisäisen jalostuksen 
menettely” – Aiempi menettely 
51 (sisäisen jalostuksen menet
tely) on pakollinen)

Luovutetaan luonnonmukaisina tuotteina 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Luovutetaan siirtymävaiheen tuotteina 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Luovutetaan muina kuin luonnonmukaisina tuotteina

Ei voida luovuttaa vapaaseen liikkeeseen

Otteen pohja

Tyhjä

Ensimmäisen vastaanottajan ilmoitus allekirjoitettu / Vastaanotta
jan ilmoitus allekirjoitettu

Tarkastussertifikaatti (kohdassa 
23 rastittu ”varastointi” – 
Aiempi menettely 71 (tulliva
rastointi) on pakollinen)

Luovutetaan luonnonmukaisina tuotteina 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Luovutetaan siirtymävaiheen tuotteina 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Luovutetaan muina kuin luonnonmukaisina tuotteina
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19/95 (8) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 päivänä toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnöistä ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj


Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Tarkastussertifikaatin asema Hallinnollinen päätös

Ei voida luovuttaa vapaaseen liikkeeseen

Otteen pohja

Tyhjä

Ensimmäisen vastaanottajan ilmoitus allekirjoitettu / Vastaanotta
jan ilmoitus allekirjoitettu

* Tarkastussertifikaattia haetaan ainoastaan kolmansissa maissa kasvatetuille tai jalostetuille tuotteille. Tarkastussertifikaatin on oltava tarkastuslaitoksen tai tarkastusvira
nomaisen myöntämä siinä kolmannessa maassa, jossa (komission delegoidun asetuksen (EU) 2021/2306 (9) 3 artiklassa tarkoitettu) viimeinen toimi toteutettiin.

3. Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590 (10)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (ODS) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (ODS) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Voimassa 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Myönnetty (ennen kuin lupa tulee voimaan)

Vanhentunut (luvan voimassaoloajan jälkeen) Jos tämän asetuksen 6 artiklassa tarkoitettu paljousvaraus tehtiin, kun luvan asema 
oli ”voimassa”, voidaan tehdä ”voimassa”-asemalle ilmoitetut tullimenettelyt.

Ei voimassa

Väliaikaisesti peruutettu

Päättynyt
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(9) Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306, annettu 21 päivänä lokakuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 täydentämisestä virallista valvontaa koskevilla säännöillä 
unioniin tuotaviksi tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymävaiheen tuotteiden lähetysten sekä tarkastussertifikaatin osalta (EUVL L 461, 27.12.2021, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_del/2021/2306/oj).

(10) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590, annettu 7 päivänä helmikuuta 2024, otsonikerrosta heikentävistä aineista ja asetuksen (EY) N:o 1005/2009 kumoamisesta (EUVL L, 2024/590, 
20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj


Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (ODS) 10, 11, 21, 22, 23, 31

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (ODS) 10, 11, 21, 22, 23, 31

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Voimassa 10, 11, 21, 22, 23, 31

Myönnetty (ennen kuin lupa tulee voimaan)

Vanhentunut (luvan voimassaoloajan jälkeen) Jos tämän asetuksen 6 artiklassa tarkoitettu paljousvaraus tehtiin, kun luvan asema 
oli ”voimassa”, voidaan tehdä ”voimassa”-asemalle ilmoitetut tullimenettelyt.

Ei voimassa

Väliaikaisesti peruutettu

Päättynyt

4. Fluoratut kasvihuonekaasut (F-kaasut) –Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573 (11)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (F-kaasut) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (F-kaasut) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Voimassa 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Rajojen puitteissa 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

EU CSW-CERTEXin tiedot vastaanotettu 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Raja ylitetty
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21/95 (11) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573, annettu 7 päivänä helmikuuta 2024, fluoratuista kasvihuonekaasuista, direktiivin (EU) 2019/1937 muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 517/2014 
kumoamisesta (EUVL L, 2024/573, 20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj


Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Väliaikaisesti peruutettu

Ei voimassa

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (F-kaasut) 10, 11, 21, 22, 23, 31

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (F-kaasut) 10, 21, 22, 23

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Voimassa 10, 11, 21, 22, 23, 31

Rajojen puitteissa 10, 11, 21, 22, 23, 31

EU CSW-CERTEXin tiedot vastaanotettu 10, 11, 21, 22, 23, 31

Raja ylitetty

Väliaikaisesti peruutettu

Ei voimassa

5. Kulttuuriesineiden tuonti (ICG) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/880 (12)

Kulttuuriesineiden tuontiluvan tarkastamiseen sovellettavat tullimenettelyt 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Kulttuuriesineiden tuontiluvan paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53
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(12) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/880, annettu 17 päivänä huhtikuuta 2019, kulttuuriesineiden tullialueelle siirtämisestä ja tuonnista (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/reg/2019/880/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj


Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Kulttuuriesineiden tuontiluvan asema

Luonnos

Poistettu

Toimitettu päätettäväksi

Ehdollisesti hylätty

Voimassa 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Osittain hylätty

Hylätty

Kumottu

Peruutettu

Vanhentunut

Kulttuuriesineitä koskevan tuojan vakuutuksen tarkastamiseen sovellettavat tullimenet
telyt 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Kulttuuriesineitä koskevan tuojan vakuutuksen paljouksien hallinnointiin sovellettavat 
tullimenettelyt 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Kulttuuriesineitä koskevan tuojan vakuutuksen asema

Luonnos

Poistettu

Voimassa 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Korvattu

Vanhentunut
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Kulttuuriesineiden yleisen kuvauksen tarkastamiseen sovellettavat tullimenettelyt 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Kulttuuriesineiden yleisen kuvauksen paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenette
lyt 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Kulttuuriesineiden yleisen kuvauksen asema

Luonnos

Poistettu

Voimassa 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

6. Hiilirajamekanismi (CBAM) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/956 (13)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (CBAM) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Hiilirajamekanismin asema

Aktiivinen 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Kumottu
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(13) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/956, annettu 10 päivänä toukokuuta 2023, hiilidioksidipäästöjen säätömekanismin perustamisesta rajalle (EUVL L 130, 16.5.2023, s. 52, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg/2023/956/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj


Asetuksen (EU) 2022/2399 liitteen B osa
Muuta kuin tullialaa koskevat unionin muodollisuudet ja vapaaehtoiset muuta kuin tullialaa koskevat unionin järjestelmät, joiden osalta unionin lainsäädännössä säädetään 

EU CSW-CERTEXin käytöstä
1. Metsälainsäädännön soveltamisen valvonta, metsähallinto ja puukauppa (FLEGT) – Neuvoston asetus (EY) N:o 2173/2005 (14)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (FLEGT) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (FLEGT) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Hyväksytty 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68

2. Kaksikäyttötuotteet (DUES) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821 (15)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (DuES) 10, 11, 21, 22, 23, 31

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (DuES) 10, 11, 21, 22, 23, 31

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Kaksikäyttötuotteiden viennin asema

Voimassa 10, 11, 21, 22, 23, 31

Kumottu

Käytetty

Vanhentunut

Keskeytetty

Peruutettu
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(14) Neuvoston asetus (EY) N:o 2173/2005, annettu 20 päivänä joulukuuta 2005, Euroopan yhteisöön suuntautuvaa puutavaran tuontia koskevan FLEGT-lupajärjestelmän perustamisesta (EUVL L 347, 
30.12.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj).

(15) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, annettu 20 päivänä toukokuuta 2021, kaksikäyttötuotteiden vientiä, siirtoa, välitystä ja kauttakulkua koskevan unionin valvontajärjestelmän 
perustamisesta (EUVL L 206, 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj


Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (DuES) T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (DuES) T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai 
asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi
Kaksikäyttötuotteiden kauttakulun asema

Voimassa T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Kumottu

Käytetty

Vanhentunut

Keskeytetty

Peruutettu

3. Luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston uhanalaisten lajien kansainvälistä kauppaa koskeva yleissopimus (CITES) – Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97 (16)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (CITES) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva 
hallinnollinen päätös tai asema Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Hyväksytty 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Hylätty

Ei olemassa

Kesken

Peruutettu
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(16) Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97, annettu 9 päivänä joulukuuta 1996, luonnonvaraisten eläinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sääntelemällä (EYVL L 61, 3.3.1997, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/1997/338/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
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4. Tuotteiden vaatimustenmukaisuus (markkinavalvontaa koskeva tieto- ja viestintäjärjestelmä) – Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020 (17)

Vaihdot on suoritettava komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2021/2248 (18) säädettyjen sääntöjen mukaisesti.

5. Saapumisilmoitus (NOA) – Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104 (19)

Tarkastukseen sovellettavat tullimenettelyt (NOA) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Paljouksien hallinnointiin sovellettavat tullimenettelyt (NOA) 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Muuta kuin tullialaa koskevaa unionin muodollisuutta koskeva hallinnollinen päätös tai asema
Tullimenettely/ilmoitustyyppi

Tyyppi Asema Hallinnollinen päätös Toimenpide

NOA

Valtuutettu siirrettäväksi 
(mihin)

Hyväksytään siirrettäväksi 
(mihin) 71, T, T1, TIR

Valtuutettu jatkokuljetetta
vaksi määräpaikkaan

Hyväksytään jatkokuljetettavaksi 
(mihin) 71, T, T1, TIR

Valtuutettu kauttakuljetuk
seen

Hyväksytään kauttakuljetukseen 
(mihin) 71, T, T1, TIR

Validoitu
Hyväksytään sisämarkkinoille 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 

T, T1, TIR

Hyväksytään ei-vaatimustenmu
kaisiksi tavaroiksi 51, 53, 71, T, T1, TIR

Hylätty Ei hyväksytä 51 (*), 71, T, T1, TIR
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(17) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 päivänä kesäkuuta 2019, markkinavalvonnasta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta sekä direktiivin 2004/42/EY ja asetusten 
(EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta (EUVL L 169, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj).

(18) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248, annettu 16 päivänä joulukuuta 2021, kansallisten tullijärjestelmien ja markkinavalvonnan tieto- ja viestintäjärjestelmän välisen sähköisen rajapinnan 
yksityiskohdista sekä kyseisen rajapinnan kautta toimitettavista tiedoista (EUVL L 453, 17.12.2021, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/oj).

(19) Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104, annettu 27 päivänä kesäkuuta 2024, asetuksen (EU) 2017/625 täydentämisestä siltä osin kuin on kyse siitä, missä tapauksissa ja millä edellytyksin toimivaltaiset 
viranomaiset voivat pyytää toimijoita ilmoittamaan tiettyjen unioniin tulevien tavaroiden saapumisesta (EUVL L, 2024/2104, 25.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/oj).

(*) Ei sovelleta lähetyksiin, jotka lähetetään edelleen unionin ulkopuolelle asetuksen (EU) 2017/625 66 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti.
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LIITE II 

DATAKARTOITUS 

Yleiset tiedot

Tässä liitteessä esitetään kattava dataelementtien kartoitus tullialan ja muiden alojen välillä, mikä helpottaa asetuksella (EU) 2022/2399 säänneltyjen muita kuin tullialaa koskevien unionin 
muodollisuuksien täytäntöönpanoa. Liitteessä olevat taulukot on jäsennelty siten, että dataelementtien väliset vastaavuudet tulevat selkeästi esille. Vasemmassa sarakkeessa esitetään 
unionin muussa lainsäädännössä kuin tullilainsäädännössä säädetyt dataelementit ja oikeassa sarakkeessa vastaavat unionin tullilainsäädännössä säädetyt dataelementit, erityisesti 
delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liitteessä B ja täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2015/2447 liitteessä B luetellut dataelementit.

Kartoituksen tarkoituksena on auttaa tulliviranomaisia suorittamaan muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksien automaattinen varmentaminen asetuksen 
(EU) 2022/2399 10 ja 11 artiklan mukaisesti. Jos oikeassa sarakkeessa lueteltujen tullidataelementtien ja vasemmassa sarakkeessa lueteltujen muuta kuin tullialaa koskevien unionin 
dataelementtien välillä ei ole korrelaatiota, oikean sarakkeen soluun on merkitty viiva. Jos datakartoitus on epäsuoraa, taulukoissa viitataan tiettyyn dataelementtiin, jonka nimi on ”EU:n 
tullialan yhdennetty palveluympäristö” (”EU SWE-C -dataelementti”).

Tässä liitteessä esitetään muuta kuin tullialaa koskevien unionin muodollisuuksia koskevien täydellisten datajoukkojen kartoitus. On kuitenkin mahdollista, että järjestelmien välillä 
vaihdettuihin todellisiin tietoihin sisältyy vain näiden dataelementtien osajoukkoja. Lisäksi tiettyyn muuta kuin tullialaa koskevaan muodollisuuteen tai tulli-ilmoitukseen sisältyvä 
dataelementti voidaan vaihtaa riippumatta siitä, onko se kartoitettu tai vaihdettu alkuperäisessä muodossaan. Järjestelmien välisen datan vaihdon laajuus määritellään EU CSW-CERTEXin 
toiminnallisissa ja teknisissä eritelmissä kyseessä olevan version osalta.

Asetuksen (EU) 2022/2399 liitteen A osa

Muuta kuin tullialaa koskevat unionin muodollisuudet ja pakolliset muuta kuin tullialaa koskevat unionin järjestelmät

1. Yhteinen terveyttä koskeva tuloasiakirja (CHED)

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI I OSA I – LÄHETYKSEN KUVAUS

KAIKKI I 1 Lähettäjä/viejä – –

KAIKKI I 1 Nimi – –

KAIKKI I 1 Osoite – –

KAIKKI I 1 ISO-maakoodi – –

KAIKKI I 1 Maa – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI I 2 CHED-viite
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti ja kautta

kuljetus)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 3 Paikallinen viite – –

KAIKKI I 4 Rajatarkastusasema/valvontapiste/valvontayksikkö – –

KAIKKI I 5 Rajatarkastusaseman/valvontapisteen/valvontayksikön koodi – –

KAIKKI I 6 Vastaanottaja/Tuoja – –

KAIKKI I 6 Nimi – –

KAIKKI I 6 Osoite – –

KAIKKI I 6 ISO-maakoodi – –

KAIKKI I 6 Maa – –

KAIKKI I 7 Määräpaikka – –

KAIKKI I 7 Rekisteröinti-/hyväksyntänumero – –

KAIKKI I 7 Nimi – –

KAIKKI I 7 Osoite – –

KAIKKI I 7 ISO-maakoodi – –

KAIKKI I 7 Maa – –

KAIKKI I 8 Lähetyksestä vastaava toimija – –

KAIKKI I 8 Nimi – –

KAIKKI I 8 Osoite – –

KAIKKI I 8 ISO-maakoodi – –

KAIKKI I 8 Maa – –

KAIKKI I 9 Lähetyksen mukana seuraavat asiakirjat – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI I 9 Tyyppi – –

KAIKKI I 9 Koodi – –

KAIKKI I 9 Maa – –

KAIKKI I 9 Antopäivä – –

KAIKKI I 9 Kaupallisen asiakirjan viitenumerot – –

KAIKKI I 10 Ennakkoilmoitus – –

KAIKKI I 11 Alkuperämaa – –

KAIKKI I 11 ISO-maakoodi – –

KAIKKI I 11 Maa – –

KAIKKI I 12 Alkuperäalue – –

KAIKKI I 12 Koodi – –

KAIKKI I 13 Kuljetusvälineet – –

KAIKKI I 13 Lentokone 19 03 000 000 Kuljetusmuoto rajalla (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 13 Alus 19 03 000 000 Kuljetusmuoto rajalla (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 13 Junavaunu 19 03 000 000 Kuljetusmuoto rajalla (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 13 Maantieajoneuvo 19 03 000 000 Kuljetusmuoto rajalla (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 13 Tunnistetiedot – –

P/D/PP I 14 Lähetysmaa – –

P/D/PP I 14 ISO-maakoodi – –

P/D/PP I 14 Maa – –

KAIKKI I 15 Alkuperälaitos – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI I 15 Nimi – –

KAIKKI I 15 Rekisteröinti-/hyväksyntänumero – –

KAIKKI I 15 Osoite – –

KAIKKI I 15 Maa – –

KAIKKI I 15 ISO-maakoodi – –

P/D I 16 Kuljetusolosuhteet – –

P/D I 16 Huoneenlämpö – –

P/D I 16 Jäähdytetty – –

P/D I 16 Pakastettu – –

KAIKKI I 17 Kontin numero / sinetin numero – –

KAIKKI I 17 Kontin numero 19 07 063 000 Kuljetusvälineet / Kontin tunnistenumero (tuonti ja 
kauttakuljetus)

KAIKKI I 17 Sinetin numero 19 10 015 000 Sinetti/tunniste (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 17 Virallinen sinetti – –

A/P/D I 18 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen – –

A I 18 Kasvatus/tuotanto – –

A I 18 Lihotus – –

A I 18 Teurastamo – –

A I 18 Suljetut pitopaikat – –

A I 18 Karanteeni – –

A I 18 Koirat/kissat/fretit – –

A I 18 Rekisteröidyt hevoseläimet – –

A I 18 Näyttely – –

A I 18 Kiertävät sirkukset ja eläinnäytökset – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

A I 18 Koristevesieläimet – –

A I 18 Istutus – –

A I 18 Uudelleensijoitus – –

A/P/D I 18 Muu – –

P/D I 18 Ihmisravinnoksi – –

P/D I 18 Eläinten rehuksi – –

P I 18 Farmaseuttiseen käyttöön – –

P I 18 Tekniseen käyttöön – –

P I 18 Kaupalliset näytteet – –

P I 18 Jatkokäsittelyyn – –

D I 18 Ihmisravinnoksi jatkokäsittelyn jälkeen – –

D I 18 Näytteeksi – –

D I 18 Näytteillepanoon – –

P I 19 Tavaroiden vaatimustenmukaisuus – –

P I 19 Vaatimustenmukainen – –

P I 19 Ei-vaatimustenmukainen – –

D I 20 Siirtäminen (mihin) – –

P/PP I 20 Uudelleenlastaus/siirtäminen (mihin) – –

A I 20 Jatkokuljetus (mihin) – –

D/PP I 21 Jatkokuljetus (mihin) – –

A/P/PP I 22 Kauttakuljetus (mihin) – –

KAIKKI I – Tiedot valvonnan suorittavista määräpaikoista I.20–I.22 – –

KAIKKI I 23 Sisämarkkinoille – –

P I 24 Ei-vaatimustenmukaiset tavarat – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

P I 24 Erityisesti hyväksytty tullivarasto – –

P I 24 Vapaa-alue – –

P I 24 Alus – –

A/P/PP I 25 Takaisintuonti – –

A I 26 Tilapäinen maahantuonti – –

A I 26 Poistumispaikka – –

A I 26 Poistumispäivä – –

KAIKKI I 27 Kuljetusväline rajatarkastusaseman/varastoinnin jälkeen – –

KAIKKI I 27 Lentokone – –

KAIKKI I 27 Alus – –

KAIKKI I 27 Junavaunu – –

KAIKKI I 27 Maantieajoneuvo – –

KAIKKI I 27 Tunnistetiedot – –

A I 28 Eläinkuljettaja – –

A I 28 Nimi – –

A I 28 Rekisteröinti- tai hyväksymisnumero – –

A I 28 Osoite – –

A I 28 Maa – –

KAIKKI I 29 Lähtöpäivä – –

KAIKKI I 29 Päivämäärä – –

KAIKKI I 29 Kellonaika – –

A I 30 Reittisuunnitelma – –

KAIKKI I 31 Lähetyksen kuvaus – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI I 31 CN-koodi

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti ja kauttakuljetus)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti ja kauttakuljetus)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti ja kauttakuljetus)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

D I 31 Taric-koodi 18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

A/PP/P I 31 Laji – –

A I 31 Yksilöllinen tunnistenumero – –

A I 31 Passin numero – –

P I 31 Erän numero – –

KAIKKI I 31 EPPO-koodi – –

KAIKKI I 31 Tuotelaji – –

KAIKKI I 31 Määrä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 31 Pakkausten määrä – –

KAIKKI I 31 Pakkausten tyyppi – –

KAIKKI I 31 Pakkausten lukumäärä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 31 Nettopaino (kg) – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakuljetus)

A/PP I 31 IAS-lupa – –

P I 31 Loppukuluttaja – –

KAIKKI I 32 Pakkausten kokonaislukumäärä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakuljetus)
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI I 33 Kokonaismäärä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 34 Kokonaisnettopaino (kg) / kokonaisbruttopaino (kg) – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakuljetus)

KAIKKI I 35

Vakuutus
Minä, allekirjoittanut toimija, joka vastaan edellä kuvatusta 
lähetyksestä, vakuutan, että tietämykseni ja uskomukseni 
mukaan tämän asiakirjan osassa I annetut lausunnot ovat 
oikeita ja täydellisiä, ja suostun noudattamaan virallista val
vontaa koskevan asetuksen (EU) 2017/625 vaatimuksia, joihin 
kuuluvat myös maksut virallisesta valvonnasta, lähetysten 
edelleenlähettämisestä, eläinten karanteeniin asettamisesta tai 
eristämisestä tahi tarvittaessa lopettamisesta ja hävittämisestä. 
Allekirjoitus (allekirjoittaja sitoutuu ottamaan vastaan palautu
vat kauttakuljetettavat lähetykset, joiden maahanpääsyn jokin 
kolmas maa epää).

– –

KAIKKI I 35 Vakuutuksen päivämäärä – –

KAIKKI I 35 Allekirjoittajan nimi – –

KAIKKI I 35 Allekirjoitus – –

KAIKKI II OSA II – TARKASTUKSET

KAIKKI II 1 Aiempi CHED – –

KAIKKI II 2 CHED-viite – –

KAIKKI II 3 Asiakirjatarkastus – –

KAIKKI II 3 EU:n vaatimukset – –

KAIKKI II 3 Tyydyttävä – –

KAIKKI II 3 Ei tyydyttävä – –

A/P II 3 Kansalliset vaatimukset

A/P II 3 Tyydyttävä

A/P II 3 Ei tyydyttävä

EU
VL L, 27.9.2024 

FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

35/95



CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI II 4 Tunnistustarkastus – –

KAIKKI II 4 Kyllä – –

KAIKKI II 4 Ei – –

KAIKKI II 4 Tyydyttävä – –

KAIKKI II 4 Ei tyydyttävä – –

KAIKKI II 5 Fyysinen tarkastus – –

KAIKKI II 5 Kyllä – –

KAIKKI II 5 Ei – –

A II 5 Tarkastettujen eläinten kokonaismäärä – –

P/PP II 5 Alennettu tarkastustiheys – –

KAIKKI II 5 Tyydyttävä – –

KAIKKI II 5 Ei tyydyttävä – –

P/PP II 5 Muu – –

KAIKKI II 6 Laboratoriotestit – –

KAIKKI II 6 Kyllä – –

KAIKKI II 6 Ei – –

KAIKKI II 6 Testi – –

KAIKKI II 6 Epäily – –

KAIKKI II 6 Pistokoe – –

KAIKKI II 6 Kiireelliset toimenpiteet – –

PP II 6 Näytteenotto piilevän tartunnan varalta – –

P II 6 Tehostettu valvonta – –

P II 6 Pakollinen – –

D II 6 Valvonnan tiheyden tilapäinen lisääminen – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI II 6 Testitulos – –

KAIKKI II 6 Kesken – –

KAIKKI II 6 Tyydyttävä – –

KAIKKI II 6 Ei tyydyttävä – –

A II 7 Hyvinvointitarkastus – –

A II 7 Kyllä – –

A II 7 Ei – –

A II 7 Tyydyttävä – –

A II 7 Ei tyydyttävä – –

A II 8 Kuljetuksen vaikutukset eläimiin – –

A II 8 Kuolleiden eläinten lukumäärä – –

A II 8 Arvio – –

A II 8 Ei-kuljetuskuntoisten eläinten lukumäärä – –

A II 8 Arvio – –

A II 8 Poikimisten tai keskenmenojen määrä – –

KAIKKI II Hyväksyttävyys (II.9–II.16) – –

P/PP II 9 Hyväksytään uudelleen lastattavaksi (mihin) – –

PP/D II 9 Hyväksytään siirrettäväksi (mihin) – –

A II 9 Hyväksytään jatkokuljetukseen (mihin) – –

D/PP II 10 Hyväksytään jatkokuljetettavaksi (mihin) – –

A/P/PP II 11 Hyväksytään kauttakuljetukseen (mihin) – –

KAIKKI II 12 Hyväksytään sisämarkkinoille – –

A II 12 Suljettu pitopaikka – –

A II 12 Karanteeni – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

A II 12 Teurastamo – –

A/P II 12 Paikallinen käyttö – –

P/D II 12 Ihmisravinnoksi – –

P II 12 Kaupalliset näytteet – –

P/D II 12 Eläinten rehuksi – –

P/D II 12 Muu – –

P II 12 Farmaseuttiseen käyttöön – –

P II 12 Tekniseen käyttöön – –

P II 12 Jatkokäsittelyyn – –

A/P II 13 Hyväksytään seurantaan – –

P II 13 Tulon seuranta – –

P II 13 Takaisintuonnin seuranta – –

P II 14 Hyväksytään ei-vaatimustenmukaisiksi tavaroiksi – –

P II 14 Erityisesti hyväksytty tullivarasto – –

P II 14 Vapaa-alue – –

P II 14 Alus – –

A II 15 Hyväksytään tilapäiseen maahantuontiin – –

A II 15 Määräaika – –

KAIKKI II 16 Ei hyväksytä – –

KAIKKI II 16 Päivämäärään saakka – –

KAIKKI II 16 Edelleenlähettäminen – –

A II 16 Teurastus – –

A II 16 Lopettaminen – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI II 16 Hävittäminen – –

D/P/PP II 16 Erityiskäsittely – –

D/P/PP II 16 Käyttö muuhun tarkoitukseen – –

PP II 16 Teollinen jalostus – –

PP II 16 Määrätty karanteeniin – –

PP II 16 Pääsyn epääminen – –

PP II 16 Hävittäminen – –

KAIKKI II 17 Hylkäämisen perusteet – –

KAIKKI II 17 Asiakirjatarkastus – –

A/P/PP II 17 Alkuperä – –

KAIKKI II 17 Tunnistustarkastus – –

KAIKKI II 17 Fyysinen tarkastus – –

A/P/D II 17 Laboratoriotesti – –

A II 17 Eläinten hyvinvointi – –

A/P/PP II 17 IAS – –

KAIKKI II 17 Muu – –

KAIKKI II 18 Tiedot valvonnan suorittavista määräpaikoista – –

KAIKKI II 19 Uudelleensinetöity lähetys – –

KAIKKI II 19 Uusi sinetin numero – –

KAIKKI II 20 Tiedot rajatarkastusasemasta – –

KAIKKI II 20 Rajatarkastusasema – –

KAIKKI II 20 Leima – –

KAIKKI II 20 Valvontayksikön koodi – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI II 21

Todistuksen myöntävä virkamies
Minä, allekirjoittanut todistuksen myöntävä virkamies, vakuu
tan, että tätä lähetystä koskevat tarkastukset on tehty unionin 
vaatimusten ja tarvittaessa määräjäsenvaltion kansallisten vaa
timusten mukaisesti.

– –

KAIKKI II 21 Nimi (suuraakkosin) – –

KAIKKI II 21 Päivämäärä – –

KAIKKI II 21 Allekirjoitus – –

KAIKKI II 22 Tarkastusmaksut – –

KAIKKI II 23 Tullin asiakirjaviite – –

KAIKKI II 24 Myöhempi CHED – –

KAIKKI III OSA III – SEURANTA

KAIKKI III 1 Aiempi CHED – –

KAIKKI III 2 CHED-viite – –

KAIKKI III 3 Myöhempi CHED – –

KAIKKI III 4 Tiedot edelleenlähettämisestä – –

KAIKKI III 4 Määrämaa – –

KAIKKI III 4 ISO-maakoodi – –

KAIKKI III 4 Poistumisrajatarkastusasema – –

KAIKKI III 4 Valvontayksikön koodi – –

KAIKKI III 4 Kuljetusväline – –

KAIKKI III 4 Lentokone – –

KAIKKI III 4 Alus – –

KAIKKI III 4 Junavaunu – –

KAIKKI III 4 Maantieajoneuvo – –

KAIKKI III 4 Muu – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715 (1)

Liite II, 1 osa
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Todistus Osa Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

KAIKKI III 4 Tunnistetiedot – –

KAIKKI III 4 Edelleenlähettämispäivä – –

KAIKKI III 5 Seuranta – –

KAIKKI III 5 Poistumisrajatarkastusasema – –

KAIKKI III 5 Lopullisen määräpaikan rajatarkastusasema – –

KAIKKI III 5 Paikallinen toimivaltainen viranomainen – –

KAIKKI III 5 Lähetyksen saapuminen – –

KAIKKI III 5 Kyllä – –

KAIKKI III 5 Ei – –

KAIKKI III 5 Lähetyksen vaatimustenmukaisuus – –

KAIKKI III 5 Kyllä – –

KAIKKI III 5 Ei – –

KAIKKI III 5 Myöhempi määräpaikka – –

KAIKKI III 5 Syyt – –

KAIKKI III 6 Todistuksen myöntävä virkamies – –

KAIKKI III 6 Nimi (suuraakkosin) – –

KAIKKI III 6 Allekirjoitus – –

KAIKKI III 6 Osoite – –

KAIKKI III 6 Päivämäärä – –

KAIKKI III 6 Leima – –

KAIKKI III 6 Yksikön nimi – –

KAIKKI III 6 Valvontayksikön koodi – –

(1) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1715, annettu 30 päivänä syyskuuta 2019, virallisen valvonnan tiedonhallintajärjestelmän ja sen komponenttien toimintaa koskevista säännöistä 
(IMSOC-asetus) (EUVL L 261, 14.10.2019, s. 37, http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1715/oj).
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2. Tarkastussertifikaatti (COI)

Tarkastussertifikaatti (COI)
Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306 (1)

Liite

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

1 Myöntävä valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen 
nimi (tuonti)

2

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 (2) mukainen 
menettely:

– –

Säännösten noudattaminen (46 artikla) – –

Vastaava kolmas maa (48 artikla) – –

Vastaava valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos (57 artikla) tai – –

Vastaavuus kauppasopimuksen nojalla (47 artikla). – –

3 Tarkastussertifikaatin viitenumero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

4 Tuotteen tuottaja tai jalostaja – –

5

Viejä – –

Nimi – –

Osoite – –

6 Toimija, joka myy tai ostaa tuotteen varastoimatta tai käsittelemättä sitä fyysisesti – –

7 Valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos – –

8 Alkuperämaa 16 08 000 000 Alkuperämaa (tuonti)

9 Viejämaa 16 06 000 000 Lähtömaa (tuonti)

10 Rajatarkastusasema / paikka, jossa tavarat luovutetaan vapaaseen liikkeeseen – –

11 Määrämaa 16 03 000 000 Määrämaa (tuonti)
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Tarkastussertifikaatti (COI)
Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306 (1)

Liite

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

12

Tuoja 13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

Nimi
13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)

13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

Osoite

13 04 018 000 Tuoja/Osoite (tuonti)

13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)

13

Tuotteen kuvaus – –

Luonnonmukainen tuote tai siirtymävaiheen tuote – –

CN-koodi

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

Kauppanimi 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (tuonti)

Luokka – –

Pakkausten lukumäärä
– EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

– EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

Erän numero – –

Nettopaino – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)
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Tarkastussertifikaatti (COI)
Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306 (1)

Liite

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

14 Kontin numero 19 07 063 000 Kuljetusvälineet / Kontin tunnistenumero (tuonti)

15 Sinetin numero 19 10 015 000 Sinetti/Tunniste (tuonti)

16 Kokonaisbruttopaino – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

17

Kuljetusväline – –

Kuljetusmuoto – –

Tunnistetiedot – –

Kansainvälinen kuljetusasiakirja – –

18

Sertifikaatin myöntävän, 1 kohdassa tarkoitetun valvontaviranomaisen tai tar
kastuslaitoksen ilmoitus – –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus / Hyväksytty sähköinen leima – –

Myöntävän valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen leima – –

19 Lähetyksestä vastaava toimija – –

20

Ennakkoilmoitus – –

Päiväys – –

Kellonaika – –

21 Siirrettäväksi (mihin): – –

22 Valvontapisteen tiedot – –

23

Erityiset tullimenettelyt – –

Tullivarastointi 11 09 002 000 Menettely / Edeltävä menettely (tuonti)

Sisäinen jalostus 11 09 002 000 Menettely / Edeltävä menettely (tuonti)

Tullimenettelyistä vastaavan toimijan nimi ja osoite: – –

Tullimenettelyistä vastaavan toimijan sertifioinut valvontaviranomainen tai 
tarkastuslaitos: – –
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Tarkastussertifikaatti (COI)
Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306 (1)

Liite

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Lähetysten todentaminen ennen erityistä tullimenettelyä – –

Lisätiedot: – –

Viranomainen ja jäsenvaltio: – –

Päiväys: – –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus – –

Tulli-ilmoituksen viitenumero tullimenettelyjä varten – –

24 Ensimmäinen vastaanottaja Euroopan unionissa – –

25

Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen suorittama valvonta – –

Asiakirjatarkastukset – –

Valittu tunnistustarkastukseen ja fyysiseen tarkastukseen – –

Viranomainen ja jäsenvaltio: – –

Päiväys: – –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus / Hyväksytty sähköinen leima – –

26 Siirto rajatarkastusasemalta valvontapisteeseen: – –

27 Valvontapisteen tiedot – –

28 Kuljetusväline siirrossa rajatarkastusasemalta valvontapisteeseen – –

29

Tunnistustarkastus ja fyysinen tarkastus – –

Tunnistustarkastukset – –

Fyysiset tarkastukset – –

Laboratoriotesti – –

Testitulos – –
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Tarkastussertifikaatti (COI)
Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306 (1)

Liite

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

30

Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen päätös – –

Luovutetaan luonnonmukaisina tuotteina – –

Luovutetaan siirtymävaiheen tuotteina – –

Luovutetaan muina kuin luonnonmukaisina tuotteina – –

Lähetystä ei voida luovuttaa vapaaseen liikkeeseen – –

Osa lähetyksestä voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen – –

Lisätiedot: – –

Viranomainen rajatarkastusasemalla / valvontapisteessä / luovutuspaikassa 
vapaaseen
liikkeeseen sekä jäsenvaltio:

– –

Päiväys: – –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus / Hyväksytty sähköinen leima – –

31

Ensimmäisen vastaanottajan ilmoitus – –

olivat asetuksen (EU) 2018/848 liitteessä III olevan 6 osan mukaiset tai – –

eivät olleet asetuksen (EU) 2018/848 liitteessä III olevan 6 osan mukaiset. – –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus – –

Päiväys: – –

(1) Komission delegoitu asetus (EU) 2021/2306, annettu 21 päivänä lokakuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 täydentämisestä virallista valvontaa koskevilla 
säännöillä unioniin tuotaviksi tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymävaiheen tuotteiden lähetysten sekä tarkastussertifikaatin osalta (EUVL L 461, 27.12.2021, s. 13, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj).

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 päivänä toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnöistä ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).
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TARKASTUSSERTIFIKAATTIOTE NRO ...
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2307 (1)

Liite
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

1 Myöntävä valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen nimi 
(tuonti)

2

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 mukainen 
menettely: – –

Säännösten noudattaminen (46 artikla) – –

Vastaava kolmas maa (48 artikla) – –

Vastaava valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos (57 artikla) – –

Vastaavuus kauppasopimuksen nojalla (47 artikla) – –

3 Tarkastussertifikaatin viitenumero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite / Viitenumero (tuonti)

4 Valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos – –

5

Maahantuoja 13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

Nimi
13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)

13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

Osoite

13 04 018 000 Tuoja/Osoite (tuonti)

13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)

6 Alkuperämaa 16 08 000 000 Alkuperämaa (tuonti)

7 Viejämaa 16 06 000 000 Lähtömaa (tuonti)

8 Rajatarkastusasema / paikka, jossa tavarat luovutetaan vapaaseen liikkee
seen – –

9 Määrämaa 16 03 000 000 Määrämaa (tuonti)

10 Jakamalla saadun erän vastaanottaja – –
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TARKASTUSSERTIFIKAATTIOTE NRO ...
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2307 (1)

Liite
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

11

Tuotteen kuvaus – –

Luonnonmukainen tuote tai siirtymävaiheen tuote – –

CN-koodi

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alanimike 
(tuonti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi (tuonti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

Luokka – –

Pakkausten lukumäärä
– EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

– EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

Erän numero – –

Erän nettopaino – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

Alkuperäisen lähetyksen nettopaino – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

12 Toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus – –

Luovutetaan luonnonmukaisina tuotteina – –

Luovutetaan siirtymävaiheen tuotteina – –

Luovutetaan muina kuin luonnonmukaisina tuotteina – –

Erää ei voida luovuttaa vapaaseen liikkeeseen. – –

Lisätietoja: – –

Viranomainen rajatarkastusasemalla / valvontapisteessä / luovutuspai
kassa vapaaseen liikkeeseen sekä jäsenvaltio: – –

Päiväys: – –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus / Hyväksytty sähköinen leima – –

13 Erän vastaanottajan ilmoitus – –
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TARKASTUSSERTIFIKAATTIOTE NRO ...
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2307 (1)

Liite
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

olivat asetuksen (EU) 2018/848 liitteessä III olevan 6 osan mukaiset tai – –

eivät olleet asetuksen (EU) 2018/848 liitteessä III olevan 6 osan 
mukaiset.

– –

Valtuutetun henkilön nimi ja allekirjoitus – –

Päiväys: – –

(1) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2307, annettu 21 päivänä lokakuuta 2021, unioniin tuotaviksi tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymävaiheen tuotteiden osalta 
vaadittavia asiakirjoja ja ilmoituksia koskevista säännöistä (EUVL L 461, 27.12.2021, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2307/oj).

3. Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS)

Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590, 16 artikla, liite VII

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Otsikko Asema – –

Otsikko Voimassaoloaika – –

Otsikko Lupanumero 12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti ja vienti)

Otsikko Myönnetty – –

I Luvan nimike

I Luvan nimike – –

II Organisaation tiedot

II Maahantuoja 13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

II Organisaation nimi 13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)
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Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590, 16 artikla, liite VII

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

II EORI-numero 13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

II Rekisteröintitunnus – –

II Katu
13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

II Numero

II Postinumero 13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)

II Postitoimipaikka 13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

II Maa 13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

II Viejä 13 01 000 000 Viejä (vienti)

II Organisaation nimi 13 01 016 000 Viejä/Nimi (vienti)

II EORI-numero 13 01 017 000 Viejä/Tunnistenumero (vienti)

II Rekisteröintitunnus – –

II Katu
13 01 018 019 Viejä/Osoite/Katuosoite (vienti)

II Numero

II Postinumero 13 01 018 021 Viejä/Osoite/Postinumero (vienti)

II Postitoimipaikka 13 01 018 022 Viejä/Osoite/Postitoimipaikka (vienti)

II Maa 13 01 018 020 Viejä/Osoite/Maa (vienti)

III EU:n ainoan edustajan tiedot

III Organisaation nimi (ja oikeudellinen muoto) – –

III Alv-numero – –

III Puhelin – –

III Verkkosivusto – –

III Katu – –
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Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590, 16 artikla, liite VII

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

III Numero – –

III Postinumero – –

III Postitoimipaikka – –

III Maa – –

IV Tavaroiden tunnistetiedot

IV Käyttötapa (-tavat) – –

IV [Aine | Seos] – –

IV Aine(et) – –

IV Aineita koskeva ilmoitus – –

IV CN-koodi(t)

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti ja vienti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti ja vienti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti ja vienti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti ja vienti)

IV CAS-numero – –

IV Aineen luonne – –

V Muut tiedot:

V Hävittämislaitokset – –

V Yrityksen huomautukset – –

V Komission huomautukset – –
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Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590, 16 artikla, liite VII

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Otsikko Asema – –

Otsikko Numero 12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (kauttakuljetus)

I Luvan nimike

I Luvan nimike – –

II Organisaation tiedot

II Toimiluvan haltija 13 07 000 000 Passitusmenettelyn haltija (kauttakuljetus)

II Organisaation nimi 13 07 016 000 Passitusmenettelyn haltija / Nimi (kauttakuljetus)

II

EORI-numero

13 07 017 000 Passitusmenettelyn haltija / Tunnistenumero (kautta
kuljetus)

II 13 07 078 000 Passitusmenettelyn haltija / TIR-haltijan tunnus 
(kauttakuljetus)

II Rekisteröintitunnus – –

II Katu
13 07 018 019 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Katuosoite 

(kauttakuljetus)II Numero

II Postinumero 13 07 018 021 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Postinumero 
(kauttakuljetus)

II Postitoimipaikka 13 07 018 022 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Postitoimipaikka 
(kauttakuljetus)

II Maa 13 07 018 020 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Maa (kauttakul
jetus)

III EU:n ainoan edustajan tiedot

III Organisaation nimi (ja oikeudellinen muoto) – –

III Alv-numero – –

III Puhelin – –
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Otsonikerrosta heikentävät aineet (ODS)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/590, 16 artikla, liite VII

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

III Verkkosivusto – –

III Katu – –

III Numero – –

III Postinumero – –

III Postitoimipaikka – –

III Maa – –

4. Fluoratut kasvihuonekaasut (F-kaasut)

Fluoratut kasvihuonekaasut (F-kaasut)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573, 18 ja 20 artiklat

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Otsikko Asema – –

Otsikko Rekisteröintitunnus 12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti ja vienti)

I Organisaation tiedot 13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

I Organisaation nimi (ja oikeudellinen muoto) 13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)

I Puhelin – –

I Verkkosivusto – –

I Katu
13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

I Numero

I Postinumero 13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)

I Postitoimipaikka 13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

I Maa 13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

I Alv-numero – –
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Fluoratut kasvihuonekaasut (F-kaasut)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573, 18 ja 20 artiklat

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I EORI-numero 13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

I Organisaation tiedot 13 01 000 000 Viejä (vienti)

I Organisaation nimi (ja oikeudellinen muoto) 13 01 016 000 Viejä/Nimi (vienti)

I Puhelin – –

I Verkkosivusto – –

I Katu
13 01 018 019 Viejä/Osoite/Katuosoite (vienti)

I Numero

I Postinumero 13 01 018 021 Viejä/Osoite/Postinumero (vienti)

I Postitoimipaikka 13 01 018 022 Viejä/Osoite/Postitoimipaikka (vienti)

I Maa 13 01 018 020 Viejä/Osoite/Maa (vienti)

I Alv-numero – –

I EORI-numero 13 01 017 000 Viejä/Tunnistenumero (vienti)

I Organisaation tiedot 13 07 000 000 Passitusmenettelyn haltija (kauttakuljetus)

I Organisaation nimi (ja oikeudellinen muoto) 13 07 016 000 Passitusmenettelyn haltija / Nimi (kauttakuljetus)

I Puhelin – –

I Verkkosivusto – –

I Katu
13 07 018 019 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Katuosoite (kaut

takuljetus)I Numero

I Postinumero 13 07 018 021 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Postinumero 
(kauttakuljetus)

I Postitoimipaikka 13 07 018 022 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Postitoimipaikka 
(kauttakuljetus)

I Maa 13 07 018 020 Passitusmenettelyn haltija / Osoite / Maa (kauttakulje
tus)
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Fluoratut kasvihuonekaasut (F-kaasut)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573, 18 ja 20 artiklat

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I Alv-numero – –

I EORI-numero

13 07 017 000 Passitusmenettelyn haltija / Tunnistenumero (kautta
kuljetus)

13 07 078 000 Passitusmenettelyn haltija / TIR-haltijan tunnus (kaut
takuljetus)

II EU:n ainoan edustajan tiedot – –

II Organisaation nimi (ja oikeudellinen muoto) – –

II Alv-numero – –

II Puhelin – –

II Verkkosivusto – –

II Katu – –

II Numero – –

II Postinumero – –

II Postitoimipaikka – –

II Maa – –

III Liiketoimintatiedot – –

III Tuotatteko/tuotteko/viettekö fluorihiilivetyjä irtotavarana? – –

III Tuoja, joka käyttää tullimenettelyä ”luovutus vapaaseen liikkeeseen”, 
tai tuottaja

– –

III Muita tullimenettelyjä käyttävä tuoja – –

III Viejä – –

III Tuotatteko/tuotteko/viettekö liitteessä I, II tai III lueteltuja muita fluorattuja 
kasvihuonekaasuja (muut kuin fluorihiilivedyt) irtotavarana?

– –

III Tuotteko mitään seuraavista liitteessä I, II tai III lueteltuja fluorattuja kasvi
huonekaasuja sisältävistä tuotteista tai laitetyypeistä?

– –
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Fluoratut kasvihuonekaasut (F-kaasut)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/573, 18 ja 20 artiklat

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osa Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

III Jäähdytys-, ilmastointi- ja lämmityslaitteet tai inhalaatiosumutteet, 
jotka sisältävät liitteessä I olevassa 1 kohdassa lueteltuja 
fluorihiilivetyjä

– –

III Kaikki muut tuotteet ja laitteet – –

III Viettekö mitään liitteessä I, II tai III lueteltuja fluorattuja kasvihuonekaasuja 
sisältäviä tuotteita tai laitteita?

– –

III Vastaanottaako yrityksenne poikkeuksen saaneita fluorihiilivetyjä tai 
inhalaatiosumutteiden tuotantoon käytettäviä fluorihiilivetyjä?

– –

III Fluorihiilivedyt, jotka tuodaan hävitettäväksi – –

III Raaka-aineena käytettävät fluorihiilivedyt – –

III Suoraan bulkkikaasuna vietävät fluorihiilivedyt – –

III Puolustustarvikkeissa käytettävät fluorihiilivedyt – –

III Fluorihiilivedyt puolijohdeaineiden syövyttämiseen tai kemialliseen 
höyrypinnoitukseen käytettyjen tilojen puhdistukseen 
puolijohteiden tuotannon alalla

– –

III Farmaseuttisten aineiden annosteluun tarkoitettujen 
inhalaatiosumutteiden tuotantoon tarkoitetut määrät

– –

III Hävittääkö yrityksenne liitteessä I, II tai III lueteltuja fluorattuja kasvihuo
nekaasuja?

– –

III Regeneroiko yrityksenne mitään liitteessä I, II tai III lueteltuja fluorattuja 
kasvihuonekaasuja?

– –

III Käyttääkö yrityksenne liitteessä I, II tai III lueteltuja fluorattuja kasvihuo
nekaasuja raaka-aineena?

– –

III Hallinnoitteko fluorihiilivetyjä sisältävien jäähdytys-, ilmastointi- tai läm
mityslaitteiden tai inhalaatiosumutteiden maahantuojien lupia?

– –
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5. Kulttuuriesineiden tuonti (ICG)

Kulttuuriesineiden tuontilupa (ICG-L)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079 (1)

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.1 Viitenumero

12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

12 03 002 000 Täydentävä asiakirja / Tyyppi (tuonti)

12 04 002 000 Lisäviite/Tyyppi (tuonti)

I.2 Tila – –

I.3 QR-koodi – –

I.4 Kansallinen viite – –

I.5 Oma viite – –

I.6 Tuojamaa ja toimivaltainen viranomainen
12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen nimi 

(tuonti)

16 03 000 000 Määrämaa (tuonti)

I.10 Linkit muihin asiakirjoihin: – –

I.11 Lähdemaa: – –

KULTTUURIESINEEN KUVAUS

I.12

Kulttuuriesineen luokka asetuksen (EU) 2019/880 (2) liitteessä olevan 
B osan mukaisesti. – –

Luokka c – –

Luokka d – –

I.13 Kulttuuriesineen yksilöllinen tunniste: – –

I.14 Taric-koodi:

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alanimike 
(tuonti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi (tuonti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)
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Kulttuuriesineiden tuontilupa (ICG-L)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079 (1)

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.15

Kulttuuriesineen kuvaus – –

Kulttuuriesineen tyyppi: – –

Materiaalit:
– –

– –

Tekniikka (tekniikat): – –

Kulttuuriesineen nimi: – –

Aihe: – –

Päiväys:

– –

– –

– –

Tekijä: – –

Alkuperä: – –

Kuvaus: 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (tuonti)

Tullausarvo: – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

I.16

Valokuvat ja mitat – –

Valokuva (3/4-kulmasta)
– –

– –

Valokuva (edestä)
– –

– –

Valokuva (vasemmalta)
– –

– –

Valokuva (oikealta)
– –

– –

Valokuva (takaa)
– –

– –
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Kulttuuriesineiden tuontilupa (ICG-L)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079 (1)

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Valokuva (ylhäältä)
– –

– –

Valokuva (alhaalta)
– –

– –

Koko (olisi vastattava valokuvia) – –

Valokuva(t) (lisäkuvat)
– –

– –

Koko (olisi vastattava valokuvia) – –

Valokuva(t) (merkinnät)
– –

– –

Merkkien tyyppi: – –

Valokuva(t) (tunnusomaiset piirteet)
– –

– –

Tunnusomaisen piirteen tyyppi – –

Kuvaus: – –

Valokuva(t) (kirjainmerkinnät)
– –

– –

Alkuperäinen teksti: – –

Käännös: – –

I.17 Liiteasiakirjat: – –

I.18

Tavaroiden haltija: 13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

Nimi 13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)

Katuosoite: 13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

Postitoimipaikka 13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

Postinumero 13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)
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Kulttuuriesineiden tuontilupa (ICG-L)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079 (1)

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Maa 13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

EORI-numero 13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

I.19

Kulttuuriesineiden omistaja – –

Nimi – –

Katuosoite – –

Postitoimipaikka – –

Postinumero – –

Maa – –

I.20

Ilmoitus:
Vannon lainmukaisten seuraamusten uhalla, että kaikki toimitetut tie
dot ovat oikeita, täydellisiä ja totuudenmukaisia ja että parhaan tietoni 
mukaan kulttuuriesine, jonka aion tuoda Euroopan unioniin, on 
viety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . lakien ja asetusten mukaisesti.

ja siihen ei vaadita vientilupaa/-lisenssiä/-todistusta
ja siihen vaaditaan vientilupa/-lisenssi/-todistus,

joka on ladattu ICG-järjestelmään
jota ei ole ladattu ICG-järjestelmään

– –

Tavaran haltijan sähköinen allekirjoitus – –

ICG-järjestelmän kehittynyt tai hyväksytty sähköinen leima – –

Päivämäärä (aikaleima) – –

I.21 Vastaus lisätietopyyntöön (-pyyntöihin) – –

OSA II
TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN

II.1 Lisätietopyyntö – –

FI 
EU

VL L, 27.9.2024 

60/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj



Kulttuuriesineiden tuontilupa (ICG-L)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079 (1)

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

II.2 Tuontilupahakemusta koskeva päätös – –

II.3

Sähköinen allekirjoitus ja sähköinen leima – –

Kohdassa I.6 valitun toimivaltaisen viranomaisen valtuuttaman virka
miehen sähköinen allekirjoitus. – –

Kohdassa I.6 valitun toimivaltaisen viranomaisen kehittynyt tai hyväk
sytty sähköinen leima. – –

ICG-järjestelmän kehittynyt tai hyväksytty sähköinen leima. – –

(1) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079, annettu 24 päivänä kesäkuuta 2021, kulttuuriesineiden tullialueelle siirtämisestä ja tuonnista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/880 tiettyjen säännösten täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä (EUVL L 234, 2.7.2021, s. 67, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1079/oj).

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/880, annettu 17 päivänä huhtikuuta 2019, kulttuuriesineiden tullialueelle siirtämisestä ja tuonnista (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 1, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj).

Kulttuuriesineitä koskeva tuojan vakuutus (ICG-S)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.1 Viitenumero

12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

12 03 002 000 Täydentävä asiakirja / Tyyppi (tuonti)

12 04 002 000 Lisäviite/Tyyppi (tuonti)

I.2 Tila – –

I.3 QR-koodi – –

I.4 Kansallinen viite – –

I.5 Oma viite – –
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Kulttuuriesineitä koskeva tuojan vakuutus (ICG-S)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.6 Tuojamaa ja toimivaltainen viranomainen – –

I.7
Poikkeukset: – –

Kaupalliset taidemessut – –

I.8 Määräpaikka – –

I.9 Myönnetyn väliaikaisen maahantuonnin menettelyn kesto: – –

I.10 Linkit muihin asiakirjoihin: – –

I.11 Lähdemaa: – –

KULTTUURIESINEEN KUVAUS

I.12

Asetuksen (EU) 2019/880 liitteessä olevan B osan mukainen kulttuuriesineen 
luokka:

– –

B osan luokat – –

C osan luokat – –

I.13 Kulttuuriesineen yksilöllinen tunniste: – –

I.14 Taric-koodi:

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

I.15

Kulttuuriesineen (-esineiden) kuvaus – –

Kulttuuriesineen tyyppi: – –

Materiaalit:
– –

– –

Tekniikka (tekniikat): – –

Kulttuuriesineen nimi: – –

Aihe: – –
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Kulttuuriesineitä koskeva tuojan vakuutus (ICG-S)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Päiväys:

– –

– –

– –

Tekijä: – –

Alkuperä: – –

Kuvaus: 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (tuonti)

Tullausarvo: – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

I.16

Valokuvat ja mitat – –

Valokuva (3/4-kulmasta)
– –

– –

Valokuva (edestä)
– –

– –

Valokuva (vasemmalta)
– –

– –

Valokuva (oikealta)
– –

– –

Valokuva (takaa)
– –

– –

Valokuva (ylhäältä)
– –

– –

Valokuva (alhaalta)
– –

– –

Koko (olisi vastattava valokuvia) – –

Valokuva(t) (lisäkuvat)
– –

– –

EU
VL L, 27.9.2024 

FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

63/95



Kulttuuriesineitä koskeva tuojan vakuutus (ICG-S)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Koko (olisi vastattava valokuvia) – –

Valokuva(t) (merkinnät)
– –

– –

Merkkien tyyppi: – –

Valokuva(t) (tunnusomaiset piirteet)
– –

– –

Tunnusomaisen piirteen tyyppi – –

Kuvaus: – –

Valokuva(t) (kirjainmerkinnät)
– –

– –

Alkuperäinen teksti: – –

Käännetty teksti: – –

I.17 Liiteasiakirjat: – –

I.18

Tavaroiden haltija: 13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

Nimi 13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)

Katuosoite: 13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

Postitoimipaikka 13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

Postinumero 13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)

Maa 13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

EORI-numero 13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

I.19

Kulttuuriesineiden omistaja – –

Nimi – –

Katuosoite – –
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Kulttuuriesineitä koskeva tuojan vakuutus (ICG-S)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite II
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Postitoimipaikka – –

Postinumero – –

Maa – –

I.20

Ilmoitus:
Vannon lainmukaisten seuraamusten uhalla, että kaikki toimitetut tiedot ovat 
oikeita, täydellisiä ja totuudenmukaisia ja että parhaan tietoni mukaan kult
tuuriesine, jonka aion tuoda Euroopan unioniin, on viety . . . . . . . lakien ja ase
tusten mukaisesti.

ja siihen ei vaadita vientilupaa/-lisenssiä/-todistusta
Vientilupa/-lisenssi/-todistus tarvitaan, ja se on hallussani.

– –

Tavaran haltijan sähköinen allekirjoitus – –

ICG-järjestelmän kehittynyt tai hyväksytty sähköinen leima – –

Päivämäärä (aikaleima) – –

Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.1 Viitenumero

12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

I.2 Asema – –

Asiakirjatyypin valinta

12 03 002 000 Täydentävä asiakirja / Tyyppi (tuonti)

12 04 002 000 Lisäviite/Tyyppi (tuonti)
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Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.7

Poikkeuksen valinta – –

Kaupalliset taidemessut – –

Säilytysmenettely – –

Poikkeus (koulutus) – –

Poikkeus (tiede) – –

Poikkeus (tutkimus) – –

Muut tarkoitukset

Suojapaikka – –

Nimi – –

Maa – –

ISO-koodi – –

Tunniste – –

Osoite – –

UN/LOCODE – –

I.8

Määräpaikka – –

Nimi – –

Maa – –

ISO-koodi – –

Toiminta – –

Toiminnan tunniste – –

Osoite – –

I.4 Kansallinen viite – –

I.5 Oma viite – –

I.3 QR-koodi – –

I.6 Tuojamaa ja toimivaltainen viranomainen tai tullitoimipaikka 16 03 000 000 Määrämaa (tuonti)
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Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.12

Asetuksen (EU) 2019/880 liitteessä olevan B osan mukainen kulttuuriesi
neen luokka: – –

B osa. 4 artiklassa tarkoitetut kulttuuriesineet – –

c) arkeologisten kaivausten (luvallisten ja luvattomien) tulokset sekä 
maan päällä tai veden alla tehdyt arkeologiset löydöt; – –

d) taiteellisten tai historiallisten muistomerkkien tai kiinteiden 
muinaisjäännösten osat (liturgiset ikonit ja patsaat, myös erilliset 
teokset, on katsottava tähän luokkaan kuuluviksi 
kulttuuriesineiksi);

– –

C osa. 5 artiklassa tarkoitetut kulttuuriesineet – –

a) harvinaiset eläin-, kasvi-, mineraali- ja anatomiset kokoelmat ja 
näytteet sekä paleontologisesti mielenkiintoiset esineet; – –

b) historiaan liittyvä omaisuus, mukaan lukien tieteen ja tekniikan 
historia sekä sota- ja sosiaalihistoria, kansallisten johtajien, 
ajattelijoiden, tiedemiesten ja taiteilijoiden elämään sekä 
kansallisesti tärkeisiin tapahtumiin liittyvä omaisuus;

– –

e) yli sata vuotta vanhat muinaisesineet, kuten piirtokirjoitukset, rahat 
ja sinettileimasimet; – –

f) kansatieteellisesti mielenkiintoiset esineet; – –

g) taide-esineistö, kuten
i) kokonaan käsin tehdyt kuvat, maalaukset ja piirustukset 

pohjasta ja materiaalista riippumatta (lukuun ottamatta 
teollisesti muotoiltuja ja valmistettuja mutta käsin 
koristeltuja esineitä);

ii) alkuperäiset kuvapatsaat ja veistokset materiaalista 
riippumatta;

iii) alkuperäiset kaiverrukset, painokuvat ja kivipiirrokset;
iv) alkuperäiset assemblaasit ja montaasit materiaalista 

riippumatta;

– –

h) harvinaiset käsikirjoitukset ja inkunaabelit; – –

i) yksittäiset tai kokoelmiin kuuluvat vanhat kirjat, asiakirjat ja 
erityisen mielenkiintoiset julkaisut (historialliselta, taiteelliselta, 
tieteelliseltä, kirjalliselta jne. kannalta);

– –
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Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

I.14 Taric-koodi:

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

I.17

Liiteasiakirjat: – –

Tyyppi – –

Numero – –

Päivämäärä – –

Maa – –

Myöntämispaikka – –

Tiedosto – –

I.11

Lähdemaa: – –

a) maa, jossa kulttuuriesine on luotu ja/tai löydetty – –

b) viimeinen maa, jossa kulttuuriesine oli ollut laillisesti yli viiden vuoden 
ajan ennen sen lähettämistä unioniin, silloin, kun maata, jossa 
kulttuuriesine on luotu ja/tai löydetty, ei tiedetä, tai se tiedetään, mutta 
kulttuuriesine oli viety sieltä ennen 24. huhtikuuta 1972.

– –

I.13 Kulttuuriesineen yksilöllinen tunniste: – –

I.15

Kulttuuriesineen kuvaus – –

Kulttuuriesineen tyyppi: – –

Tekniikka (tekniikat) – –

Materiaalit – –

Muu – –
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Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Päiväys – –

Arvioitu päiväys – –

Arvioitu vuosi – –

Geologinen aikakausi – –

Alkuperä – –

Historiallinen alkuperä – –

Kulttuuriesineen nimi – –

Aihe – –

Tekijä – –

Kuvaus 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (tuonti)

Tullausarvo
– EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

– EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

I.16

Valokuvat ja mitat – –

Muoto – –

Halkaisija – –

Leveys – –

Korkeus – –

Paino 18 01 000 000 Nettomassa (tuonti)

Syvyys – –

Määrä – –

Valokuvan tyyppi – –

Valokuva (3/4-kulmasta) – –

Tiedosto – –

Valokuva (ylhäältä) – –

Tiedosto – –
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Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Valokuva (alhaalta) – –

Tiedosto – –

Valokuva(t) (merkinnät) – –

Tiedosto – –

Merkkien tyyppi – kuvaus: – –

Valokuva (takaa) – –

Tiedosto – –

Valokuva(t) (lisäkuvat) – –

Tiedosto – –

Valokuva (vasemmalta) – –

Tiedosto – –

Valokuva (oikealta) – –

Tiedosto – –

Valokuva(t) (tunnusomaiset piirteet) – –

Tiedosto – –

Tunnusomaisen piirteen tyyppi – –

Tunnusomaisen piirteen kuvaus: – –

Valokuva (edestä) – –

Tiedosto – –

Valokuva(t) (kirjainmerkinnät) – –

Tiedosto – –

Alkuperäinen teksti: – –

Käännös: – –

Kieli – –
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Kulttuuriesineiden yleinen kuvaus (ICG-D)
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1079

Liite I
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Valvontaprosessin tiedot – –

Inventaarionumero – –

Inventaarioluettelo – –

Rekisteröintipäivä – –

6. Hiilirajamekanismi (CBAM)

CBAM-valtuutus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/956, 5 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

1 Valtuutettu CBAM-ilmoittaja – –

Valtuutettu CBAM-ilmoittaja on välillinen tulliedustaja – –

2 Nimi ja osoite – –

Nimi – –

Katuosoite – –

Postinumero – –

Postitoimipaikka – –

Maa – –

3 Toimijan tunnistetiedot – –

EORI-numero – –

4 Yhteyshenkilö – –

Nimi – –

Sähköpostiosoite – –

Puhelinnumero – –
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CBAM-valtuutus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/956, 5 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

5 Yleiset tiedot – –

CBAM-tilin numero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

6 Päätöksen tekevä toimivaltainen viranomainen – –

7 Valtuutuksen asema – –

Asema – –

Voimassaolon alkamispäivä – –

Voimassaolon päättymispäivä – –

8 Valtuutuksen myöntämispäivä – –

Asetuksen (EU) 2022/2399 liitteen B osa

Muuta kuin tullialaa koskevat unionin muodollisuudet ja vapaaehtoiset muuta kuin tullialaa koskevat unionin järjestelmät, joiden osalta unionin lainsäädännössä säädetään 
EU CSW-CERTEXin käytöstä

1. Metsälainsäädännön soveltamisen valvonta, metsähallinto ja puukauppa (FLEGT)

FLEGT-lupa
Komission asetus (EY) N:o 1024/2008

Liite
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

1

Myöntävä viranomainen – –

Nimi 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen 
nimi (tuonti)

Osoite – –

2 Varattu myöntävän maan merkinnöille – –

3 FLEGT-lupanumero 12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)
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FLEGT-lupa
Komission asetus (EY) N:o 1024/2008

Liite
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

4 Voimassaolo päättyy 12 03 011 000 Täydentävä asiakirja / Viimeinen voimassaolopäivä 
(tuonti)

5 Viejämaa – –

6 ISO-koodi 16 07 000 000 Viejämaa (tuonti)

7 Kuljetusmuoto – –

kuljetusmuoto – –

tunnistetiedot – –

8

Luvanhaltija (nimi ja osoite) 13 01 000 000 Viejä (tuonti)

Nimi 13 01 016 000 Viejä/Nimi (tuonti)

Osoite

13 01 018 000 Viejä/Osoite (tuonti)

13 01 018 022 Viejä/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

13 01 018 020 Viejä/Osoite/Maa (tuonti)

13 01 018 019 Viejä/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 01 018 021 Viejä/Osoite/Postinumero (tuonti)

9 Kauppanimi 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (tuonti)

10 HS-nimike 18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti)

11 Yleiset ja tieteelliset nimet – –

12 Korjuumaa – –

13 ISO-koodit – –

14 Tilavuus (m3) – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

15 Nettopaino (kg) – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

16 Yksikkömäärä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti)

17 Tunnisteet – –
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FLEGT-lupa
Komission asetus (EY) N:o 1024/2008

Liite
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

18 Myöntävän viranomaisen allekirjoitus ja leima – –

Allekirjoitus – –

Leima – –

Paikka ja aika – –

2. Luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston uhanalaisten lajien kansainvälistä kauppaa koskeva yleissopimus (CITES)

Luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston uhanalaisten lajien
kansainvälistä kauppaa koskeva yleissopimus (CITES)

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 792/2012 (1)
Liitteet I–V

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

– Luvan/todistuksen numero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero

– LUPA/TODISTUS – –

1

Viejä/jälleenviejä – EU SWE-C -dataelementti

Nimi – EU SWE-C -dataelementti

Osoite – EU SWE-C -dataelementti

2 Viimeinen voimassaolopäivä 12 03 011 000 Täydentävä asiakirja / Viimeinen voimassaolopäivä

3

Maahantuoja – EU SWE-C -dataelementti

Nimi – EU SWE-C -dataelementti

Osoite – EU SWE-C -dataelementti

4 (Jälleen)viejämaa – –

5 Tuojamaa – –

6 Liitteessä A lueteltujen lajien elävien yksilöiden hyväksytty säilytyspaikka – –
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Luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston uhanalaisten lajien
kansainvälistä kauppaa koskeva yleissopimus (CITES)

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 792/2012 (1)
Liitteet I–V

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

7 Luvan/todistuksen myöntävä hallintoviranomainen 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen 
nimi

Luvan liitteiden sarja – –

8 Yksilöiden kuvaus (mukaan luettuina tunnusmerkit, elävien eläinten suku
puoli ja syntymäaika)

– –

9 Nettopaino (kg) – EU SWE-C -dataelementti

10 Määrä – EU SWE-C -dataelementti

11 CITES-liite – –

12 EU-liite – –

13 Alkuperä – –

14 Tarkoitus – –

15 Alkuperämaa – –

16 Luvan numero – –

17 Myöntämispäivä – –

18 Viimeinen jälleenviejämaa – –

19 Todistuksen numero – –

20 Myöntämispäivä – –

21 Lajin tieteellinen nimi – –

22 Lajin yleisnimi – –

23 Erityisehdot – –

24 (Jälleen)viejämaan (jälleen)vientiasiakirja – –

On luovutettu luvan/todistuksen myöntävälle viranomaiselle – –

On luovutettava siinä rajatullitoimipaikassa, jonka kautta tuonti tapahtuu – –

Tyhjä kenttä – –
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Luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston uhanalaisten lajien
kansainvälistä kauppaa koskeva yleissopimus (CITES)

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 792/2012 (1)
Liitteet I–V

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

25 Edellä kuvattujen tavaroiden tuonti, vienti tai jälleenvienti on sallittu. – –

Allekirjoitus ja virallinen leima – –

Luvan/todistuksen myöntävän viranomaisen nimi – –

Myöntämispaikka ja -aika – –

26 Kuljetusasiakirjan/lentorahtikirjan numero: 12 05 001 000 Kuljetusasiakirja/Viitenumero

27 Tulli täyttää – –

Todellisen tuonnin tai (jälleen)viennin määrä/nettopaino (kg)
12 03 005 000 Täydentävä asiakirja / Mittayksikkö ja tarkenne

12 03 006 000 Täydentävä asiakirja / Paljous

Kuolleiden eläinten lkm lähetyksen saapuessa – –

Tulliasiakirjan tyyppi – –

Tulliasiakirjan numero FD192 Yleisviitenumero

Allekirjoitus ja virallinen leima – –

Tulliasiakirjan päiväys – –

(1) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 792/2012, annettu 23 päivänä elokuuta 2012, luonnonvaraisten eläinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sääntelemällä annetussa neuvoston 
asetuksessa (EY) N:o 338/97 säädettyjen lupien, todistusten ja muiden asiakirjojen mallia koskevista yksityiskohtaisista säännöistä ja komission asetuksen (EY) N:o 865/2006 muuttamisesta 
(EUVL L 242, 7.9.2012, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/792/oj).

3. Kaksikäyttötuotteet (DuES)

Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite II

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Talouden toimija

Nimi 13 01 016 000 Viejä/Nimi (vienti)

Oikeudellinen muoto – –
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite II

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

EORI 13 01 017 000 Viejä/Tunnistenumero (vienti)

Alv – –

Katuosoite 13 01 018 019 Viejä/Osoite/Katuosoite (vienti)

Postitoimipaikka 13 01 018 022 Viejä/Osoite/Postitoimipaikka (vienti)

Postinumero 13 01 018 021 Viejä/Osoite/Postinumero (vienti)

Sijoittautumismaa – –

Rekisteröintimaa – –

Sähköpostiosoite – –

Verkkosivusto – –

Puhelinnumero – –

Faksi – –

Lupa

Lupatyyppi – –

Lupanumero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (vienti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (vienti)

Asema – –

Ala-asema – –

Hakemuksen numero – –

Myöntämispäivä – –

Voimassaolo alkaa – –

Yleiset tiedot

Loppukäyttötiedot – –

Lisätietoja – –

Yhteystiedot – –

Lisätyt asiakirjat – –
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite II

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Lisätietoja hakemuksen käsittelyä varten – –

Raportit luvan käytöstä – –

Lupahistoria – –

Myöntävä viranomainen

Nimi 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen 
nimi (vienti)

Katuosoite – –

Postinumero – –

Puhelinnumero – –

Sähköpostiosoite – –

Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite III, A osa

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

1
Viejän nimi 13 01 016 000 Viejä/Nimi (vienti)

Viejän numero 13 01 017 000 Viejä/Tunnistenumero (vienti)

2 Tunnistenumero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (vienti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (vienti)

3 Viimeinen voimassaolopäivä (tarvittaessa) 12 03 011 000 Täydentävä asiakirja / Viimeinen voimassaolopäivä 
(vienti)

4 Yhteyspisteen tiedot – –

5 Vastaanottaja

13 03 000 000 Vastaanottaja (vienti)

13 03 016 000 Vastaanottaja/Nimi (vienti)

13 03 017 000 Vastaanottaja/Tunnistenumero (vienti)
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite III, A osa

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

13 03 018 000 Vastaanottaja/Osoite (vienti)

13 03 018 019 Vastaanottaja/Osoite/Katuosoite (vienti)

13 03 018 020 Vastaanottaja/Osoite/Maa(vienti)

13 03 018 021 Vastaanottaja/Osoite/Postinumero (vienti)

13 03 018 022 Vastaanottaja/Osoite/Postitoimipaikka (vienti)

6 Myöntävä viranomainen 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen nimi 
(vienti)

7
Asiamies/Edustaja/Nro (jos toinen kuin viejä) – –

Asiamies/Edustaja (jos toinen kuin viejä)/ Nro – –

8

Lähetysmaa – –

Nimi – –

Koodi 16 03 000 000 Määrämaa (vienti)

9 Loppukäyttäjä (jos toinen kuin vastaanottaja) – –

10

Tuotteiden nykyinen tai tuleva sijaintijäsenvaltio – –

Nimi – –

Koodi – –

11

Jäsenvaltio, jossa tuotteet aiotaan asettaa vientimenettelyyn – –

Nimi – –

Koodi – –

12

Lopullinen määrämaa – –

Nimi – –

Koodi 16 03 000 000 Määrämaa (vienti)
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite III, A osa

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

13 Tuotteiden kuvaus 18 05 000 000 Tavaran kuvaus (vienti)

14

Alkuperämaa – –

Nimi – –

Koodi 16 08 000 000 Alkuperämaa (vienti)

15 Harmonoidun järjestelmän tai yhdistetyn nimikkeistön koodi (tarvittaessa 
8-numeroinen koodi; mahdollinen CAS-numero)

18 09 000 000 Tavaran koodi (vienti)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alanimike 
(vienti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi (vienti)

16 Valvontaluettelo nro (luetteloon sisältyvien tuotteiden osalta) – –

17 Valuutta ja arvo – EU SWE-C -dataelementti (vienti)

18 Tuotteiden määrä – EU SWE-C -dataelementti (vienti)

19 Loppukäyttö – –

20 Sopimuksen päivämäärä (tarvittaessa) – –

21 Vientimenettely
11 09 001 000 Menettely / Pyydetty menettely (vienti)

11 09 002 000 Menettely / Edeltävä menettely (vienti)

22

Kansallisessa lainsäädännössä vaaditut lisätiedot (tarkennettava lomak
keessa) – –

Jäsenvaltioiden käytettävissä
esipainettuja tietoja varten – –

Myöntävä viranomainen täyttää
Allekirjoitus
Myöntävä viranomainen

– –

Leima – –

Päiväys – –
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite III, A osa

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan 
numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

23 Nettomäärä/arvo (nettomassa / muu yksikkö ja yksikön nimi) – EU SWE-C -dataelementti (vienti)

24 Numeroin – EU SWE-C -dataelementti (vienti)

25 Vähennetty määrä/arvo kirjaimin – –

26 Tulliasiakirja (laji ja numero) tai ote (nro) ja vähennyksen päiväys – –

27 Jäsenvaltio, nimi ja allekirjoitus, vähennyksen osoittava leima – –

Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite III, C osa

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Talouden toimija

Nimi 13 01 016 000 Viejä/Nimi (vienti)

Oikeudellinen muoto – –

EORI 13 01 017 000 Viejä/Tunnistenumero (vienti)

Alv – –

Katuosoite 13 01 018 019 Viejä/Osoite/Katuosoite (vienti)

Postitoimipaikka 13 01 018 022 Viejä/Osoite/Postitoimipaikka (vienti)

Postinumero 13 01 018 021 Viejä/Osoite/Postinumero (vienti)

Sijoittautumismaa – –

Rekisteröintimaa – –

Sähköpostiosoite – –

Verkkosivusto – –

Puhelinnumero – –

Faksi – –
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821, liite III, C osa

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Lupa

Lupatyyppi – –

Lupanumero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (vienti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (vienti)

Asema – –

Ala-asema – –

Myöntämispäivä – –

Hakemuksen numero – –

Voimassaolo alkaa – –

Voimassaolo päättyy 12 03 011 000 Täydentävä asiakirja / Viimeinen voimassaolopäivä 
(vienti)

Yleiset tiedot

Loppukäyttötiedot – –

Lisätietoja – –

Yhteystiedot – –

Lisätyt asiakirjat – –

Lisätietoja hakemuksen käsittelyä varten – –

Raportit luvan käytöstä – –

Lupahistoria – –

Myöntävä viranomainen

Nimi 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen nimi 
(vienti)

Katuosoite – –

Postinumero – –

Puhelinnumero – –

Sähköpostiosoite – –
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Talouden toimija

Nimi – –

Oikeudellinen muoto – –

EORI – –

Alv – –

Katu – –

Postitoimipaikka – –

Postinumero – –

Sijoittautumismaa – –

Rekisteröintimaa – –

Sähköpostiosoite – –

Verkkosivusto – –

Puhelinnumero – –

Faksi – –

Lupa

Lupatyyppi – –

Lupanumero
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (kauttakuljetus)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (kauttakuljetus)

Asema – –

Ala-asema – –

Myöntämispäivä – –

Hakemuksen numero – –

Voimassaolo alkaa – –

Voimassaolo päättyy 12 03 011 000 Täydentävä asiakirja / Viimeinen voimassaolopäivä 
(kauttakuljetus)
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Yleiset tiedot

Alkuperämaa / Lopullinen määrämaa – –

Alkuperämaana oleva kolmas maa – –

Nimi – –

Koodi – –

Lähetysmaana oleva kolmas maa – –

Nimi – –

Koodi – –

Lopullisena määrämaana oleva kolmas 
maa

– –

Nimi – –

Koodi – –

Tuotteiden sijaintimaa / tullimenettelyt / kulje
tustiedot – –

Tuotteiden nykyisen sijainnin kolmas 
maa (kolmannet maat) – –

Nimi – –

Koodi – –

Tuotteiden tulevan sijainnin kolmas 
maa (kolmannet maat) – –

Nimi – –

Koodi – –

Kuljetustapa – –

Saapumistullitoimipaikka – –

Poistumistullitoimipaikka – –
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Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Loppukäyttötiedot – –

Lisätietoja – –

Yhteystiedot – –

Tuotteet

Tuotetyyppi – –

Rivinumero 12 03 013 000 Täydentävä asiakirja / Asiakirjan rivin nume
ro(kauttakuljetus)

Kuvaus 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (kauttakuljetus)

Tekniset eritelmät – –

Ilmoitettu loppukäyttö – –

Asetus/Oikeusperusta – –

Valvontaluettelon tuotekoodi – –

CN-koodi

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (kauttakuljetus)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(kauttakuljetus)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (kauttakuljetus)

CAS-koodi – –

Arvo – EU SWE-C -dataelementti (kauttakuljetus)

Määrä – EU SWE-C -dataelementti (kauttakuljetus)

Tuotteen kulutustapa – –

Tulli täyttää – –

Lisätyt asiakirjat – –

EU
VL L, 27.9.2024 

FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

85/95



Kaksikäyttötuotteet (DuES)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/821

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Osio Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Kauppakumppanit

Tyyppi – –

Nimi – –

Kansallinen tunniste – –

Alv – –

Osoite – –

Puhelinnumero – –

Faksi – –

Toimet – –

Lisätyt asiakirjat – –

Luvan käyttöehdot – –

Lisätietoja hakemuksen käsittelyä varten – –

Raportit luvan käytöstä – –

Lupahistoria – –

Myöntävä viranomainen

Nimi 12 03 010 000 Täydentävä asiakirja / Myöntävän viranomaisen 
nimi (kauttakuljetus)

Katuosoite – –

Postinumero – –

Puhelinnumero – –

Sähköpostiosoite – –
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4. Tuotteen vaatimustenmukaisuus

Tuotteen vaatimustenmukaisuus
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248,

2 artikla
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Liite I 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot – –

1 Tiedot kansallisista tullijärjestelmistä, mukaan lukien tulli-ilmoi
tuksen tiedot, jos ne ovat saatavilla – –

1.1 Tavaroita koskevat tiedot

1
Nimike, mukaan lukien harmonoidun järjestelmän alanimike, neuvoston 
asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (1) vahvistettu yhdistetyn nimikkeistön 
koodi ja Taric-koodi;

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän alani
mike (tuonti)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti)

18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

2 Tavaran kuvaus 18 05 000 000 Tuotteen kuvaus (tuonti)

3 Tavaroiden massa 18 01 000 000 Nettomassa (tuonti)

4 Tavaroiden paljous 18 02 000 000 Lisäpaljous (tuonti)

5 Asiaankuuluvat täydentävät asiakirjat

12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti)

12 03 002 000 Täydentävä asiakirja / Tyyppi (tuonti)

12 04 002 000 Lisäviite/Tyyppi (tuonti)

1.2 Talouden toimijoita koskevat tiedot

6 Viejä

13 01 000 000 Viejä (tuonti)

13 01 016 000 Viejä/Nimi (tuonti)

13 01 017 000 Viejä/Tunnistenumero (tuonti)

13 01 018 000 Viejä/Osoite (tuonti)
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Tuotteen vaatimustenmukaisuus
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248,

2 artikla
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

13 01 018 019 Viejä/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 01 018 020 Viejä/Osoite/Maa (tuonti)

13 01 018 021 Viejä/Osoite/Postinumero (tuonti)

13 01 018 022 Viejä/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

7 Myyjä

13 08 000 000 Myyjä (tuonti)

13 08 016 000 Myyjä/Nimi (tuonti)

13 08 017 000 Myyjä/Tunnistenumero (tuonti)

13 08 018 000 Myyjä/Osoite (tuonti)

13 08 018 019 Myyjä/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 08 018 020 Myyjä/Osoite/Maa (tuonti)

13 08 018 021 Myyjä/Osoite/Postinumero (tuonti)

13 08 018 022 Myyjä/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

8 Maahantuoja

13 04 000 000 Tuoja (tuonti)

13 04 016 000 Tuoja/Nimi (tuonti)

13 04 017 000 Tuoja/Tunnistenumero (tuonti)

13 04 018 000 Tuoja/Osoite (tuonti)

13 04 018 019 Tuoja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 04 018 020 Tuoja/Osoite/Maa (tuonti)

13 04 018 021 Tuoja/Osoite/Postinumero (tuonti)

13 04 018 022 Tuoja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)
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Tuotteen vaatimustenmukaisuus
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248,

2 artikla
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

9 Ostaja

13 09 000 000 Ostaja (tuonti)

13 09 016 000 Ostaja/Nimi (tuonti)

13 09 017 000 Ostaja/Tunnistenumero (tuonti)

13 09 018 000 Ostaja/Osoite (tuonti)

13 09 018 019 Ostaja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 09 018 020 Ostaja/Osoite/Maa (tuonti)

13 09 018 021 Ostaja/Osoite/Postinumero (tuonti)

13 09 018 022 Ostaja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

10 Ilmoittaja

13 05 000 000 Ilmoittaja (tuonti)

13 05 016 000 Ilmoittaja/Nimi (tuonti)

13 05 017 000 Ilmoittaja/Tunnistenumero (tuonti)

13 05 018 000 Ilmoittaja/Osoite (tuonti)

13 05 018 019 Ilmoittaja/Osoite/Katuosoite (tuonti)

13 05 018 020 Ilmoittaja/Osoite/Maa (tuonti)

13 05 018 021 Ilmoittaja/Osoite/Postinumero (tuonti)

13 05 018 022 Ilmoittaja/Osoite/Postitoimipaikka (tuonti)

1.3 Tavaroiden alkuperä ja määräpaikka

11 Määrämaa 16 03 000 000 Määrämaa (tuonti)

12 Alkuperämaa 16 08 000 000 Alkuperämaa (tuonti)

13 Lähetysmaa 16 06 000 000 Lähtömaa (tuonti)

14 Viejämaa 13 01 018 020 Viejä/Osoite/Maa (tuonti)

15 Kuljetusmuoto rajalla 19 03 000 000 Kuljetusmuoto rajalla (tuonti)
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Tuotteen vaatimustenmukaisuus
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248,

2 artikla
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

1.4 Hallinnolliset tiedot

16 Tulli-ilmoituksen yleisviitenumero – –

17 Tavaraerän järjestysnumero 11 03 000 000 Tavaraerän järjestysnumero (tuonti)

18 Ilmoituksen vastaanottopäivä 15 09 000 000 Vastaanottopäivä (tuonti)

19 Niitä ilmoituksia koskeva maininta, joiden tietosisältöä on yksinkertais
tettu

– –

20 Vastaava tullitoimipaikka – –

21 Esittämistullitoimipaikka 17 09 000 000 Tavaroiden esittämisen tullitoimipaikka (tuonti)

22 Valvova tullitoimipaikka 17 10 000 000 Valvova tullitoimipaikka (tuonti)

23 Tulliprosessia koskevat tiedot – –

1.5 Kansallisiin tullijärjestelmiin tallennettavat lisätiedot

24 Keskeyttämisen syyt – –

25 Tuotetta koskevat tiedot – –

26 Unionin säädökset, joihin oletettu vaatimustenvastaisuus liittyy (pakolli
nen kaikissa tapauksissa)

– –

27 Tuotteiden pääluokka – –

28 Vastaava talouden toimija – –

29 Tuotteen ja tarvittaessa sen pakkauksen kuvat – –

30 Muut merkitykselliset asiakirjat – –

31 Markkinavalvontaviranomainen – –

LIITE II 2 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tiedot

32 Kanta – –

33 Perusteet – –

34 Erityisohjeet – –
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Tuotteen vaatimustenmukaisuus
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/2248,

2 artikla
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan numero Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

35 Unionin säädökset, joiden nojalla arviointi on tehty – –

36 Tuotteiden pääluokka – –

37 Tulli-ilmoituksen yleisviitenumero – –

38 Tavaraerän järjestysnumero 11 03 000 000 Tavaraerän järjestysnumero (tuonti)

39 ICSMS-rekisteröintinumero – –

40 Vastaavan markkinavalvontaviranomaisen yhteystiedot – –

LIITE III 2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot

41 Tullin ratkaisu – –

42 Tullin vastaus – –

43 Talouden toimijan muutoksenhaku – –

LIITE IV 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot

44 Keskeyttämispyynnön syyt – –

45 Markkinavalvontaviranomainen – –

46 Tulli-ilmoituksen yleisviitenumero – –

47 Tuotteen kuvaus – –

48 Tulliviranomaisten vastaus – –

5. Saapumisilmoitus

Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104
4 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Lähetyksiä lähettävä luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö – –

Nimi – –
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VL L, 27.9.2024 

FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

91/95



Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104
4 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Osoite – –

ISO-maakoodi – –

Maa – –

NOA-viite
12 03 001 000 Täydentävä asiakirja / Viitenumero (tuonti ja 

kauttakuljetus)

12 04 001 000 Lisäviite/Viitenumero (tuonti ja kauttakuljetus)

Rajatarkastusasema, joka on ensimmäinen saapumispaikka unionissa – –

Luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö, jolle lähetykset on tarkoitettu – –

Nimi – –

Osoite – –

Paikka, jonne lähetykset toimitetaan lopullista purkamista varten – –

Nimi – –

Osoite – –

ISO-maakoodi – –

Maa – –

Lähetyksistä vastaava luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö jäsenvaltiossa, kun 
lähetykset esitetään rajatarkastusasemalla

– –

Nimi – –

Osoite – –

ISO-maakoodi – –

Maa – –

Lähetyksen mukana seuraavat asiakirjat – –

Tyyppi – –

Koodi – –

Maa – –
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Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104
4 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Kaupallisen asiakirjan viitenumerot – –

Saapumisen arvioitu päivämäärä ja kellonaika saapumispaikkaan, jossa rajatarkas
tusasema sijaitsee

– –

Tavaroiden alkuperämaa tai maa, jossa ne on kasvatettu, korjattu tai tuotettu – –

Lopullinen kuljetusväline 19 03 000 000 Kuljetusmuoto rajalla (tuonti ja kauttakuljetus)

Tunnistetiedot – –

Maa, jossa tavarat lastattiin lopulliseen kuljetusvälineeseen unioniin kuljetusta varten – –

Alkuperälaitos – –

Nimi – –

Rekisteröinti-/hyväksyntänumero – –

Osoite – –

Maa – –

ISO-maakoodi – –

Vaadittu lämpötila kuljetuksen aikana – –

Huoneenlämpö – –

Jäähdytetty – –

Pakastettu – –

Kontin numero / sinetin numero – –

Kontin numero 19 07 063 000 Kuljetusvälineet / Kontin tunnistenumero 
(tuonti ja kauttakuljetus)

Sinetin numero 19 10 015 000 Sinetti/tunniste (tuonti ja kauttakuljetus)

Tavaroiden aiottu käyttötarkoitus tai luokka – –

Tavaroiden vaatimustenmukaisuus – –

Lähetysten aiottu määräpaikka sen jälkeen, kun lähetykset ovat poistuneet rajatar
kastusasemalta

– –
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Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104
4 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Sisämarkkinoille – –

Kauttakuljetukseen – –

Siirrettäväksi (mihin) – –

Jatkokuljetus (mihin) – –

Tiedot valvonnan suorittavista määräpaikoista – –

Lähetyksen kuvaus – –

CN-koodi

18 09 000 000 Tavaran koodi (tuonti ja kauttakuljetus)

18 09 056 000 Tavaran koodi / Harmonoidun järjestelmän 
alanimike (tuonti ja kauttakuljetus)

18 09 057 000 Tavaran koodi / Yhdistetyn nimikkeistön koodi 
(tuonti ja kauttakuljetus)

Taric-koodi 18 09 058 000 Tavaran koodi / Taric-koodi (tuonti)

Erän numero – –

Tuotetyyppi, myös se, onko tavarat tarkoitettu saatettavaksi markkinoille luonnon
mukaisina tai siirtymävaiheen tuotteina

– –

Kappalemäärä tai tilavuus – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakulje
tus)

Pakkausten tyyppi – –

Pakkausten lukumäärä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakulje
tus)

Nettopaino (kg) – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakulje
tus)

Pakkausten kokonaislukumäärä – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakulje
tus)

Kokonaisbruttopaino (kg) – EU SWE-C -dataelementti (tuonti ja kauttakulje
tus)

Päätökset – –
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Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2104
4 artikla

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, liite B
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, liite B

Kohdan nimi Dataelementin numero Luokan nimi / Dataelementti

Hyväksytään siirrettäväksi – –

Hyväksytään jatkokuljetettavaksi (mihin) – –

Hyväksytään kauttakuljetukseen – –

Hyväksytään sisämarkkinoille – –

Hyväksytään ei-vaatimustenmukaisiksi tavaroiksi – –

Ei hyväksyttävää – –
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